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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Komisja Europejska opublikowata 23 lutego 2022 r. wniosek dotyczacy dyrektywy
Parlamentu Europejskiego 1 Rady w sprawie nalezytej starannosci przedsigbiorstw w zakresie
zréwnowazonego rozwoju oraz zmieniajacej dyrektywe (UE) 2019/1937. We wniosku
okreslono 1 wyszczegdlniono obowigzkowe procedury nalezytej starannos$ci, aby
przedsigbiorstwa mogly wypekia¢ swoje obowiazki 1 ponosi¢ odpowiedzialnos¢ za
niedopetienie tych obowiazkow.

Sprawozdawca podkomisji DROI z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji 1 uwaza, ze
moze on przyczynic si¢ do pozytywnej zmiany zachowan przedsigbiorstw w zakresie
identytfikacji 1 tagodzenia szkodliwych skutkow ich dziatalnosci 1 relacji w globalnych
tancuchach warto$ci oraz im zapobiegania.

Dzigki temu wnioskowi ustawodawczemu UE ma szans¢ stac si¢ globalna potega
normatywng, wykazujac si¢ inicjatywa w rozwigzywaniu powaznych problemow zwigzanych
ze zrOwnowazonym rozwojem, przed ktorymi stoja spoleczenstwa ogdtem i na catym $wiecie.
Dyrektywa ta stanowi dla UE niespotykang okazj¢ do wigczenia zrownowazonego rozwoju
cztowieka i1 srodowiska do praktyk biznesowych i korporacyjnych oraz do promowania zmian
na szczeblu globalnym.

Jednak pod wieloma wzgledami we wniosku nie przyjeto podejécia skoncentrowanego na
prawach czlowieka ani nie wdrozono powszechnie przyjetych standardow
miedzynarodowych. Nie realizuje on w pelni wyznaczonych celow i1 nie uwzglednia
najlepszych praktyk w zakresie nalezytej starannosci, ktdre zostaty juz dobrowolnie wdrozone
przez wiele unijnych przedsigbiorstw.

Aby zwigkszy¢ jakos¢ 1 skutecznos$¢ procesow nalezytej starannos$ci oraz zwigkszy¢
rozliczalno$¢ przedsigbiorstw w ich tancuchach wartosci, sprawozdawca wskazuje kilka
kwestii, w ktorych nalezy wprowadzi¢ wyjasnienie i ulepszenia. Ulepszenia te maja na celu
zwigkszenie skutecznosci 1 wykonalnosci przepisow dla przedsigbiorstw, zainteresowanych
stron 1 ofiar.

W tym celu mozna by doda¢ lub wzmocni¢ nastgpujace elementy:

— zapewniC, aby przedsigbiorstwa podejmowaty wysitki w zakresie nalezytej starannosci w
catym fancuchu warto$ci w oparciu o ryzyko niekorzystnych skutkow okreslone przez ich
sektor dziatalno$ci 1 kontekst ich funkcjonowania;

— zobowigzac przedsigbiorstwa do przeciwdziatania zagrozeniom i negatywnym skutkom dla
dobrych rzadow, biorac pod uwage udowodniony i uznany na arenie mig¢dzynarodowej
zwigzek miedzy dobrymi rzadami a korzystaniem z praw cztowieka;

— zobowigzaé przedsigbiorstwa do konstruktywnej wspdlpracy z zainteresowanymi stronami
w celach informacyjnych i by ulepszy¢ proces podejmowania decyzji korporacyjnych i

praktyki nalezytej starannosci, a takze w celu zapewnienia ochrony i bezpieczenstwa
wszystkim zainteresowanym stronom przed odwetem i represjami za ich uczestnictwo;
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— zobowigzac przedsigbiorstwa do zapewnienia skutecznej naprawy szkéd spowodowanych
przez ich dziatalnos$¢ i fancuchy warto$ci lub zwigzanych z ich dziatalnoscia i tancuchami
wartosci;

— zapewni¢ odpowiedzialno$¢ przedsigbiorstw 1 zagwarantowac dostep do wymiaru

sprawiedliwos$ci 1 odszkodowan dla ofiar szkdd zwigzanych z naruszeniem obowigzkow w
zakresie nalezytej starannosci.

POPRAWKI

Komisja Spraw Zagranicznych zwraca si¢ do Komisji Prawnej, jako komisji przedmiotowo
wlasciwej, o wziecie pod uwage nastepujacych poprawek:

Poprawka 1
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(1) Unia opiera si¢ na poszanowaniu (1) Unia opiera si¢ na poszanowaniu
godnosci osoby ludzkiej, wolnosci, godnosci osoby ludzkiej, wolnosci,
demokracji, rownosci, panstwa prawnego, demokracji, rownosci, panstwa prawnego,
jak rbwniez poszanowaniu praw czlowieka, jak rébwniez poszanowaniu praw czlowieka,
zapisanych w Karcie praw podstawowych zapisanych w traktatach unijnych oraz
Unii Europejskiej. Te podstawowe w Karcie praw podstawowych Unii
wartos$ci, ktore zainspirowaty powstanie Europejskiej. Te podstawowe wartosci,
Unii, a takze powszechno$¢ ktére zainspirowaty powstanie Unii,
1 niepodzielno$¢ praw cztowieka oraz a takze powszechnos¢ 1 niepodzielnosé
poszanowanie zasad Karty Narodoéw praw czlowieka oraz poszanowanie zasad
Zjednoczonych i prawa Karty Narodow Zjednoczonych i prawa
migdzynarodowego powinny przyswiecaé migdzynarodowego powinny przyswiecac
dziataniom Unii na arenie dziataniom Unii na arenie
mi¢dzynarodowej. Takie dzialania mi¢dzynarodowej. Takie dzialania
obejmujg wspieranie trwatego rozwoju obejmujg wspieranie trwatego rozwoju
gospodarczego 1 spotecznego oraz gospodarczego 1 spotecznego oraz
srodowiskowego krajow rozwijajacych sie. srodowiskowego krajow rozwijajacych sie.
Poprawka 2
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw S

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
) Istniejace normy mi¢dzynarodowe (5) Istniejace normy mig¢dzynarodowe
dotyczace odpowiedzialnego prowadzenia dotyczace odpowiedzialnego prowadzenia
PE736.653v02-00 4/79 AD\271625PL.docx



dziatalno$ci gospodarczej stanowia, ze
przedsigbiorstwa powinny chroni¢ prawa
cztowieka, 1 okreslajg, w jaki sposob
przedsigbiorstwa powinny dba¢ o ochrong
srodowiska we wszystkich swoich
dziataniach i taficuchach wartosci. W
Wytycznych ONZ dotyczacych biznesu

i praw cztowieka’ stwierdzono, ze
przedsigbiorstwa odpowiadajg za
dochowanie nalezytej staranno$ci

w zakresie praw cztowieka poprzez
identyfikowanie niekorzystnych skutkow
ich dzialalnos$ci dla praw cztowieka,
zapobieganie tym skutkom 1 ich fagodzenie
oraz poprzez ponoszenia
odpowiedzialno$ci za to, w jaki sposdb
reaguja na te skutki. Zgodnie z tymi
wytycznymi przedsigbiorstwa powinny
unika¢ naruszania praw cztowieka

i reagowac na niekorzystne skutki dla praw
cztowieka, ktore to skutki te
przedsiebiorstwa spowodowaty, do ktorych
si¢ przyczynily lub z ktorymi sg zwigzane
w ramach wlasnej dziatalnosci,

w jednostkach zaleznych oraz za
posrednictwem bezposrednich i posrednich
relacji biznesowych.

7 Organizacja Narodéw Zjednoczonych,
»Wytyczne dotyczace biznesu i praw
cztowieka: wdrazanie dokumentu
ramowego ONZ »Chroni¢, szanowad
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dziatalno$ci gospodarczej stanowia, ze
przedsiebiorstwa sq odpowiedzialne za ich
przestrzeganie oraz powinny chroni¢
prawa cztowieka, i okre$laja, w jaki sposob
przedsigbiorstwa powinny dba¢ o ochrong
srodowiska we wszystkich swoich
dzialaniach 1 fancuchach wartosci. W
Wytycznych ONZ dotyczacych biznesu

i praw czlowieka” stwierdzono, ze
przedsigbiorstwa odpowiadajg za
dochowanie nalezytej staranno$ci

w zakresie praw czlowieka poprzez
identyfikowanie niekorzystnych skutkow
ich dziatalno$ci dla praw cztowieka,
zapobieganie tym skutkom 1 ich tagodzenie
oraz poprzez ponoszenia
odpowiedzialnosci za to, w jaki sposob
reaguja na te skutki. Zgodnie z tymi
wytycznymi przedsigbiorstwa powinny
unikaé¢ naruszania praw czlowieka

1 reagowac na niekorzystne skutki dla praw
czlowieka, ktore to skutki te
przedsigbiorstwa spowodowaty, do ktorych
si¢ przyczynity lub z ktérymi sg zwigzane
w ramach wtasnej dziatalnosci,

w jednostkach zaleznych oraz za
posrednictwem bezposrednich i posrednich
relacji biznesowych. Te wytyczne
stanowigq, e przedsiebiorstwa powinny
dysponowad procedurami
umoZzliwiajgcymi zaradzenie wszelkim
negatywnym skutkom dla praw czlowieka,
jakie powodujq lub do ktorych si¢
przycgyniajg. W wytycznych tych uznano
ponadto, w ramach obowigzku ochrony
przed naruszeniami praw czlowieka
zwigzanymi 7 dzialalnoscig gospodarczg,
Ze panstwa powinny podjqé odpowiednie
kroki, by zapewni¢ za pomocq srodkow
sqdowych, administracyjnych

i ustawodawczych osobom
poszkodowanym dostep do skutecznego
srodka odwolawczego.

7 Organizacja Narodéw Zjednoczonych,
»Wytyczne dotyczace biznesu i praw
czlowieka: wdrazanie dokumentu
ramowego ONZ »Chroni¢, szanowaé
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1 naprawiac¢«” (2011 r.), dokument
dostepny pod adresem
https://www.ohchr.org/documents/publicati
ons/guidingprinciplesbusinesshr _en.pdf

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Koncepcj¢ nalezytej staranno$ci

w zakresie praw cztowieka sprecyzowano
i rozwinigto w Wytycznych OECD dla
przedsiebiorstw wielonarodowych??,

w ktorych rozszerzono stosowanie zasad
nalezytej staranno$ci na kwestie zwigzane
ze srodowiskiem i sprawowaniem rzadow.
Wytyczne OECD dotyczace
odpowiedzialnego prowadzenia
dziatalno$ci gospodarczej oraz wytyczne
sektorowe®! stanowig uznane na arenie
migdzynarodowej ramy okreslajace
praktyczne kroki w zakresie nalezytej
staranno$ci, ktore majg pomoc
przedsigbiorstwom w identyfikowaniu
rzeczywistych 1 potencjalnych skutkow

w ramach swoich dzialan, fancuchow
wartos$ci 1 innych relacji biznesowych,
zapobieganiu tym skutkom, tagodzeniu ich
1 rozliczaniu si¢ z tego, jak na te skutki
reaguja. Koncepcja nalezytej starannos$ci
stanowi rowniez integralng czgs¢ zalecen
zawartych w Trdjstronnej deklaracji zasad
dotyczacych przedsigbiorstw
wielonarodowych 1 polityki spoteczne;j
przyjetej przez Miedzynarodowa
Organizacj¢ Pracy®.
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1 naprawiac¢«” (2011 r.), dokument
dostepny pod adresem
https://www.ohchr.org/documents/publicati
ons/guidingprinciplesbusinesshr _en.pdf

Poprawka

(6) Koncepcj¢ nalezytej staranno$ci

w zakresie praw cztowieka sprecyzowano
1 rozwinigto w Wytycznych OECD dla
przedsiebiorstw wielonarodowych??,

w ktorych rozszerzono stosowanie zasad
nalezytej staranno$ci na kwestie zwigzane
ze srodowiskiem i sprawowaniem rzadow.
Wytyczne OECD dotyczace
odpowiedzialnego prowadzenia
dziatalno$ci gospodarczej oraz wytyczne
sektorowe81 stanowig uznane na arenie
migdzynarodowej ramy okreslajace
praktyczne kroki w zakresie nalezytej
staranno$ci, ktore majg pomdc
przedsiebiorstwom w identyfikowaniu
rzeczywistych i potencjalnych skutkow

w ramach swoich dziatan, fancuchow
wartosci 1 innych relacji biznesowych,
zapobieganiu tym skutkom, tagodzeniu ich
1 rozliczaniu si¢ z tego, jak na te skutki
reaguja. W wytycznych OECD okreslono
rowniez wymaog, zgodnie 7 ktorym
przedsiebiorstwa muszg wspolpracowaé

z odpowiednimi zainteresowanymi
stronami, by umoZzliwi¢ konstruktywne
wyraZenie opinii w procesie planowania

i podejmowania decyzji dotyczgcych
projektow lub innych dziatan, ktore mogqg
miec znaczgcy wplyw na spolecznosci
lokalne. Koncepcja nalezytej staranno$ci
stanowi rowniez integralng czg¢$¢ zalecen
zawartych w Trdjstronnej deklaracji zasad
dotyczacych przedsigbiorstw
wielonarodowych i polityki spoleczne;j
przyjetej przez Miedzynarodowa
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80 Wytyczne OECD dla przedsiebiorstw
wielonarodowych, zaktualizowana edycja
z 2011 r., dokument dostepny pod
adresem:

http://mneguidelines.oecd.org/guidelines/ht
tps://mneguidelines.oecd.org/mneguideline

s/

81 Wytyczne OECD dotyczace
odpowiedzialnego prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej, 2018, oraz
wytyczne dla poszczegdlnych sektorow,
dostepne pod adresem
https://www.oecd.org/investment/due-
diligence-guidance-for-responsible-
business-conduct.htm

82 Trojstronna deklaracja zasad
dotyczacych przedsigbiorstw
wielonarodowych 1 polityki spoteczne;j
przyjeta przez Migdzynarodowa
Organizacj¢ Pracy, piata edycja, 2017,
dokument dostgpny pod adresem:
https://www.ilo.org/empent/Publications/
WCMS 094386/lang--en/index.htm

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Niniejsza dyrektywa jest spojna

z Planem dziatania UE dotyczacym praw
cztowieka i demokracji na lata 2020—
2024%. Jako priorytet wskazano w tym
planie dziatania wzmocnienie
zaangazowania Unii w aktywne
promowanie wdrozenia na calym $wiecie
wytycznych ONZ dotyczacych biznesu

1 praw cztowieka oraz innych
odpowiednich wytycznych
mie¢dzynarodowych, takich jak Wytyczne
OECD dla przedsigbiorstw
wielonarodowych, w tym poprzez
propagowanie odpowiednich norm
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Organizacj¢ Pracy®.

80 Wytyczne OECD dla przedsiebiorstw
wielonarodowych, zaktualizowana edycja
z 2011 r., dokument dostepny pod
adresem:

http://mneguidelines.oecd.org/guidelines/ht
tps://mneguidelines.oecd.org/mneguideline

s/

81 Wytyczne OECD dotyczace
odpowiedzialnego prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej, 2018, oraz
wytyczne dla poszczegdlnych sektorow,
dostepne pod adresem
https://www.oecd.org/investment/due-
diligence-guidance-for-responsible-
business-conduct.htm

82 Trojstronna deklaracja zasad
dotyczacych przedsigbiorstw
wielonarodowych 1 polityki spotecznej
przyjeta przez Migdzynarodowa
Organizacj¢ Pracy, piata edycja, 2017,
dokument dostgpny pod adresem:
https://www.ilo.org/empent/Publications/
WCMS 094386/lang--en/index.htm

Poprawka

(12)  Niniejsza dyrektywa jest spojna

z Planem dziatania UE dotyczacym praw
czlowieka i demokracji na lata 2020
2024%. Jako priorytet wskazano w tym
planie dziatania wzmocnienie
zaangazowania Unii w aktywne
promowanie wdrozenia na calym $wiecie
wytycznych ONZ dotyczacych biznesu

1 praw cztowieka oraz innych
odpowiednich wytycznych
mi¢dzynarodowych, takich jak Wytyczne
OECD dla przedsigbiorstw
wielonarodowych, w tym poprzez
propagowanie odpowiednich norm
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w zakresie nalezytej starannosci.

9 Wspolny komunikat do Parlamentu
Europejskiego 1 Rady ,,Plan dziatania UE
dotyczacy praw cztowieka 1 demokracji na
lata 2020-2024" (JOIN/2020/5 final).

Poprawka S

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Niniejsza dyrektywa ma na celu
zapewnienie, aby przedsigbiorstwa
dziatajace na rynku wewnetrznym
przyczynity si¢ do zrownowazonego
rozwoju i transformacji gospodarek

1 spoteczenstw w stron¢ modelu
zrbwnowazonego poprzez identyfikacje
potencjalnych lub rzeczywistych
niekorzystnych skutkow dla praw
cztowieka i sSrodowiska zwigzanych

z dziatalnoscig wlasnqg przedsiebiorstw,
ich jednostek zaleinych i tancuchow
wartosci, zapobieganie tym skutkom,
tagodzenie tych skutkéw oraz ich
powstrzymanie 1 minimalizowanie.
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w zakresie nalezytej staranno$ci. W planie
dziatania podkreslono rownie? znaczenie
walki z korupcjq zgodnie 7 Konwencjg
Narodow Zjednoczonych przeciwko
korupcji, uznajgc, ze korupcja utatwia,
utrwala i instytucjonalizuje naruszenia
praw czlowieka oraz utrudnia
przestrzeganie i wdraZanie praw
czlowieka.

% Wspolny komunikat do Parlamentu
Europejskiego 1 Rady ,,Plan dziatania UE
dotyczacy praw cztowieka 1 demokracji na
lata 2020-2024" (JOIN(2020)5 final).

Poprawka

(14)  Niniejsza dyrektywa ma na celu
zapewnienie, aby przedsiebiorstwa
dziatajace na rynku wewnetrznym
przestrzegaly praw czlowieka oraz
przyczynily si¢ do zrbwnowazonego
rozwoju 1 transformacji gospodarek

1 spoteczenstw w stron¢ modelu
zrOwnowazonego poprzez identyfikacje
potencjalnych i rzeczywistych
niekorzystnych skutkéw dla praw
cztowieka, srodowiska i dobrych rzqdow, a
takze zapobieganie tym skutkom 1ich
lagodzenie oraz przez poloienie im kresu,
zapewnienie skutecznych srodkow
odwolawczych i dostepu do wymiaru
sprawiedliwosci ofiarom rzeczywistych
niekorzystnych skutkoéw dla praw
czlowieka, Srodowiska i dobrych rzqdow
zwigzanych 7 dziatalnoscig wlasng
przedsigbiorstw, ich jednostek zaleinych
1 taricuchow wartosci.
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Przedsigbiorstwa powinny podjac¢
odpowiednie kroki w celu ustanowienia

1 stosowania srodkow nalezytej starannosci
w odniesieniu do wiasnej dziatalnosci,
swoich jednostek zaleznych, a takze
statych bezposrednich 1 posrednich relacji
biznesowych w catym tahcuchu wartos$ci
zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy.
Niniejsza dyrektywa nie powinna
wymagac od przedsigbiorstw
zagwarantowania, aby niekorzystne skutki
nigdy nie wystapity lub zostaty
powstrzymane niezaleznie od sytuacji.
Przedsigbiorstwo moze nie by¢ w stanie
tego osiggna¢ na przyktad w przypadku
relacji biznesowych, w ktérych
niekorzystny skutek jest wynikiem
ingerencji panstwa. Dlatego tez glowne
zobowigzania okreslone w niniejszej
dyrektywie powinny by¢ ,,zobowigzaniami
starannego dzialania”. Przedsiebiorstwo
powinno zastosowa¢ odpowiednie §rodki,
co do ktorych mozna w uzasadniony
sposob oczekiwaé, ze doprowadza do
zapobiezenia lub zminimalizowania
niekorzystnego skutku w okolicznos$ciach
dotyczacych danego przypadku. Nalezy
wzig¢ pod uwage specyfike fancucha
wartos$ci przedsigbiorstwa, sektor lub
obszar geograficzny, w ktorym dzialaja
jego partnerzy w tancuchu wartosci,
mozliwo$ci wywierania przez
przedsigbiorstwo wplywu na jego
bezposrednie i posrednie relacje biznesowe
oraz to, czy przedsigbiorstwo mogtoby
zwigkszy¢ swoje mozliwosci wywierania
wplywu.
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Poprawka

(15)  Przedsigbiorstwa powinny podjaé
odpowiednie kroki w celu ustanowienia

1 stosowania srodkow nalezytej starannosci
w odniesieniu do wiasnej dziatalnosci,
swoich jednostek zaleznych, a takze
statych bezposrednich i posrednich relacji
biznesowych w catym tafcuchu wartosci
zgodnie z przepisami niniejszej dyrektywy.
Niniejsza dyrektywa nie powinna
wymagac od przedsigbiorstw
zagwarantowania, aby niekorzystne skutki
nigdy nie wystapity lub zostaty
powstrzymane niezaleznie od sytuacji.
Przedsigbiorstwo moze nie by¢ w stanie
tego osiggna¢ na przyktad w przypadku
relacji biznesowych, w ktorych
niekorzystny skutek jest wynikiem
ingerencji panstwa. W takiej sytuacji
przedsiebiorstwo powinno przewidzied, po
dokonaniu oceny, rozwiqzanie relacji
biznesowych w odniesieniu do danej
dzialalnosci. Dlatego tez gtowne
zobowigzania okreslone w niniejszej
dyrektywie powinny by¢ ,,zobowigzaniami
starannego dziatania”. Przedsi¢biorstwo
powinno zastosowac odpowiednie srodki,
co do ktorych mozna w uzasadniony
sposob oczekiwaé, ze doprowadza do
zapobiezenia lub zminimalizowania
niekorzystnego skutku w okolicznos$ciach
dotyczacych danego przypadku. Nalezy
wzig¢ pod uwagge specyfike tancucha
wartosci przedsigbiorstwa, sektor lub
obszar geograficzny, w ktorym dzialaja
jego partnerzy w tancuchu wartosci,
mozliwo$ci wywierania przez
przedsiebiorstwo wplywu na jego
bezposrednie i posrednie relacje biznesowe
oraz to, czy przedsigbiorstwo mogloby
zwigkszy¢ swoje mozliwosci wywierania

wplywu.

PE736.653v02-00

PL



PL

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

PE736.653v02-00

Poprawka

(15a) Przedsiebiorstwa powinny
dostosowac srodki naleiytej starannosci
do kontekstu, srodowiska oraz
politycznych i spolecznych okolicznosci
wlasnej dzialalnosci, swoich jednostek
zaleinych, a takZe relacji biznesowych

w calym tanicuchu wartosci. Na obszarach
dotknigtych konfliktami i obszarach
wysokiego ryzyka przedsigbiorstwa sq w
wigkszym stopniu naraione na powazine
naruszenia praw czlowieka. Na tych
obszarach panstwa czlonkowskie i
przedsiebiorstwa powinny w stosownych
przypadkach przestrzegaé swoich
zobowigzan wynikajgcych z
miedzynarodowego prawa humanitarnego
(MPH) i powinny wdrazaé zwigkszong
naleZytg starannos¢ zgodnie 7 wytycznymi
dotyczgcymi gwiekszonej naleZytej
starannosci w zakresie praw czlowieka w
odniesieniu do przedsigbiorstw w
kontekscie konfliktu, opracowanymi przez
UNDP i inne odpowiednie organy
miedzynarodowe. Obejmuje to
uzupeltnienie standardowej naleiytej
starannosci analizq konfliktu, ktora
opiera si¢ o zaangazowanie
zainteresowanych stron i ktorej celem jest
zrozumienie pierwotnych priyczyn
konfliktu, czynnikow inicjujgcych i stron
napedzajgcych konflikt oraz wplywu
dziatalnosci biznesowej przedsiebiorstwa
na konflikt.
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Tekst proponowany przez Komisje

(16)  Procedura nalezytej starannosci
przedstawiona w niniejszej dyrektywie
powinna obejmowac szes¢ krokow
okreslonych w Wytycznych OECD
dotyczacych nalezytej staranno$ci

w obszarze odpowiedzialnego prowadzenia
dziatalno$ci gospodarczej, ktore obejmuja
srodki w zakresie nalezytej starannosci
stosowane przez przedsigbiorstwa w celu
identyfikacji niekorzystnych skutkoéw dla
praw cztowieka i srodowiska

1 przeciwdzialania tym skutkom. Obejmuje
to nastepujace etapy: (1) wiaczenie zasad
nalezytej starannos$ci do polityki

1 systemOw zarzadzania; identyfikacje

1 oceng niekorzystnych skutkéw dla praw
cztowieka 1 srodowiska; zapobieganie
rzeczywistym i potencjalnym
niekorzystnym skutkom dla praw
cztowieka 1 srodowiska oraz
powstrzymanie lub zminimalizowanie tych
skutkow; ocene skutecznosci srodkow;
komunikacje; zapewnienie sSrodkow
zaradczych.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(16)  Procedura nalezytej starannosci
przedstawiona w niniejszej dyrektywie
powinna obejmowac szes¢ krokow
okreslonych w Wytycznych OECD
dotyczacych nalezytej starannosci

w obszarze odpowiedzialnego prowadzenia
dziatalno$ci gospodarczej, ktore obejmujg
srodki w zakresie nalezytej starannos$ci
stosowane przez przedsigbiorstwa w celu
identyfikacji niekorzystnych skutkéw dla
praw cztowieka, sSrodowiska 1 doebrych
rzgdow. Obejmuje to nastepujace etapy: (1)
wlaczenie zasad nalezytej staranno$ci do
polityki i systemow zarzadzania;
identyfikacj¢ 1 ocen¢ niekorzystnych
skutkow dla praw cztowieka, srodowiska

1 dobrych rzqdow; zapobieganie
rzeczywistym i potencjalnym
niekorzystnym skutkom dla praw
cztowieka, srodowiska 1 dobrych rzgdow
oraz powstrzymanie lub zminimalizowanie
tych skutkow; oceng skutecznosci
srodkow; komunikacje; zapewnienie
srodkow zaradczych. Wytyczne OECD
dotyczqce naleiytej starannosci w celu
odpowiedzialnego prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej obejmujq
rownieg szczegotowe zalecenia majgce
zapewnic¢ konstruktywne zaangazowanie
zainteresowanych stron oraz dostep do
wymiaru sprawiedliwosci, w tym wytyczne
dotyczgce usuwania przeszkod
utrudniajgcych wspolprace

Z zainteresowanymi stronami
znajdujgcymi sie¢ w trudnej sytuacji.

Poprawka

(16a) W odniesieniu do kazdego z
szesciu etapow i w trakcie calego procesu
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naleiytej starannosci przedsiebiorstwa
powinny umozliwiaé znaczqce
zaangaZowanie zainteresowanych stron.
Jak okreslono w Wytycznych OECD dla
przedsiebiorstw wielonarodowych,
skuteczne zaangaziowanie
zainteresowanych stron wigze sig

zZ interaktywnymi procesami,
charakteryzuje si¢ dwukierunkowq
komunikacjq i zaleiy od dobrej wiary
uczestnikow po obu stronach. Do celow
niniejszej dyrektywy procesy
zaangazowania zZainteresowanych stron
powinny gwarantowac bezpieczenstwo

i ochrong integralnosci fizycznej i prawnej
zainteresowanych stron. Przedsigbiorstwa
powinny zapewnic¢ ochrone przed
ryzykiem odwetu i represji, na jakie
naraione sq zainteresowane strony w
Zwiqzku ze swoim uczestnictwem.
Przedsigbiorstwa powinny zwracaé
szezegolng uwage na nakladajgce si¢ na
siebie podatnosci na zagroZenia i
wzajemnie powigzane czynniki gwigzane 7
zaangazowaniem zainteresowanych stron.
Takie grupy wraZliwych zainteresowanych
stron odczuwajq zroZnicowane i czesto
nieproporcjonalne niekorzystne skutki
oraz czesto doswiadczajq dyskryminacji

i dodatkowych barier w uczestnictwie

i dostepie do wymiaru sprawiedliwosci.
Przedsiebiorstwa powinny przekazywaé
zainteresowanym stronom istotne
informacje na temat rzeczywistych

i potencjalnych niekorzystnych skutkow
dla praw czltowieka, srodowiska i dobrych
rzqdow, wynikajqcych z konkretnych
dziatan, projektow i inwestycji, w sposob
terminowy, dostepny i 7 uwzglednieniem
specyfiki grupy zainteresowanych stron.
Przedsiebiorstwa muszq respektowad
prawa ludnosci rdzennej okreslone

w Deklaracji Organizacji Narodow
Zjednoczonych o prawach ludnosci
rdzennej, takie jak wczesniejsza,
dobrowolna i swiadoma zgoda oraz prawo
ludnosci rdzennej do samookreslenia.
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17)  Niekorzystne skutki dla praw
cztowieka 1 srodowiska wystepuja we
wlasnej dziatalno$ci przedsiebiorstwa, jego
jednostek zaleznych, w jego produktach

1 w jego fancuchach wartosci,

w szczegblnosci na poziomie pozyskiwania
surowcow, produkcji lub na poziomie
usuwania produktow badz
unieszkodliwiania odpadow. Aby zasady
nalezytej staranno$ci wywarly istotny
wplyw, powinny obejmowac niekorzystne
skutki dla praw czlowieka i srodowiska
powstajace w catym cyklu zycia produkcii,
uzytkowania i usuwania produktow lub
swiadczenia ustug, na poziomie wtasnej
dziatalnosci, jednostek zaleznych

1 w tancuchach wartosci.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) W celu umozliwienia
przedsigbiorstwom wtasciwej identyfikacji
niekorzystnych skutkéw w ich tancuchu
warto$ci oraz umozliwienia im wywarcia
odpowiedniego wptywu obowigzki

w zakresie nalezytej starannosci powinny
zostaé ograniczone w niniejszej
dyrektywie do stalych relacji biznesowych.
Do celow niniejszej dyrektywy stale relacje
biznesowe powinny oznaczaé bezposrednie
lub posrednie relacje biznesowe, ktore sq
trwatle lub zgodnie 7 oczekiwaniami bedg
trwale, ze wzgledu na ich intensywnosé¢

AD\1271625PL.docx

Poprawka

(17)  Niekorzystne skutki dla praw
cztowieka, srodowiska i dobrych rzgdow
wystepuja we wilasnej dziatalnosci
przedsiebiorstwa, jego jednostek
zaleznych, w jego produktach, ustugach

1 w jego tancuchach wartosci,

w szczegblnosci na poziomie pozyskiwania
surowcow, produkcji lub na poziomie
usuwania produktéw badz
unieszkodliwiania odpadow. Aby zasady
nalezytej staranno$ci wywarly istotny
wplyw, powinny obejmowac niekorzystne
skutki dla praw cztowieka, srodowiska 1
dobrych rzgdow powstajace w catym cyklu
zycia produkcji, uzytkowania i usuwania
produktow lub $§wiadczenia ustug, na
poziomie wilasnej dziatalnosci, jednostek
zaleznych 1 w tancuchach warto$ci
przedsiebiorstw objetych zakresem
niniejszej dyrektywy.

Poprawka

(20) W celu umozliwienia
przedsigbiorstwom wtasciwej identyfikacji
niekorzystnych skutkow w ich tancuchu
wartosci oraz umozliwienia im wywarcia
odpowiedniego wplywu obowiagzki

w zakresie nalezytej starannosci okreslone
w niniejszej dyrektywie powinny
obejmowac relacje biznesowe.
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i czas trwania, i ktore nie stanowiq
nieistotnej lub jedynie pomocniczej czesci
tancucha wartosci. ,,Stalos¢” relacji
biznesowych powinno si¢ oceniaé
regularnie, a przynajmniej co 12 miesigcy.
Jesli bezposrednie relacje biznesowe
przedsigbiorstwa majq charakter staly,
wowczas wszystkie powigzane posrednie
relacje biznesowe powinny by¢ rowniez
uznane za state w odniesieniu do tego
przedsigbiorstwa.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21)  Zgodnie z niniejsza dyrektywa
przedsigbiorstwa unijne zatrudniajace
srednio ponad 500 pracownikow

i odnotowujace przychody netto ze
sprzedazy w skali Swiatowej powyzej 150
mlIn EUR w roku obrotowym
poprzedzajgcym ostatni rok obrotowy
powinny by¢ zobowigzane do
przestrzegania zasad nalezytej starannosci.
W odniesieniu do przedsigbiorstw, ktore
nie spetniajg tych kryteriow, ale ktore
zatrudniaty $rednio ponad 250
pracownikow 1 odnotowywaly przychody
netto ze sprzedazy w skali §wiatowej
powyzej 40 min EUR swiatowych obrotow
netto w roku obrotowym poprzedzajgcym
ostatni rok obrotowy oraz ktore dzialajq
w jednym lub kilku sektorach o duzym
wptywie, zasady nalezytej starannosci
nalezy zacza¢ stosowac dwa lata po
zakonczeniu okresu transpozycji niniejszej
dyrektywy, aby zapewni¢ wigcej czasu na
dostosowanie. W celu zapewnienia, aby
obcigienie byto roztoione
proporcjonalnie, przedsigbiorstwa
dziatajgce w sektorach o duZym wplywie
powinny zostac zobowigzane do
przestrzegania bardziej ukierunkowanych
zasad naleZytej starannosci,

PE736.653v02-00

Poprawka

(21)  Zgodnie z niniejsza dyrektywa
przedsigbiorstwa unijne zatrudniajace
srednio ponad 250 pracownikow lub
odnotowujace przychody netto ze
sprzedazy w skali §wiatowej] powyze]

40 min EUR, lub sume bilansowq powyZej
20 mln EUR w ostatnim roku obrotowym,
za ktory sporzgdzono roczne sprawozdanie
finansowe, powinny by¢ zobowigzane do
przestrzegania zasad nalezytej starannosci.
W odniesieniu do przedsigbiorstw, ktore
nie spetniajg tych kryteriow, ale sg
notowane na gieldzie papierow
wartosciowych lub ktore zatrudnialy
srednio ponad 50 pracownikow

1 odnotowywaty przychody netto ze
sprzedazy w skali §wiatowe] powyzej 8
mln EUR lub sume bilansowq powyZej 4
mln EUR w ostatnim roku obrotowym, za
ktory sporzqgdzono roczne sprawozdanie
finansowe, pod warunkiem Ze co najmniej
50% tych przychodow netto odnotowano
w jednym lub kilku sektorach o duzym
wplywie, zasady nalezytej starannos$ci
nalezy zacza¢ stosowac dwa lata po
zakonczeniu okresu transpozycji niniejszej
dyrektywy, aby zapewni¢ wigcej czasu na
dostosowanie. Przy obliczaniu liczby
pracownikow w przedsiebiorstwie
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koncentrujgcych sie na powazinych
niekorzystnych skutkach. Przy obliczaniu
liczby pracownikdéw w przedsigbiorstwie
bedacym uzytkownikiem powinno si¢
uwzglednia¢ pracownikow tymczasowych,
w tym pracownikow delegowanych na
podstawie art. 1 ust. 3 lit. ¢) dyrektywy
96/71/WE zmienionej dyrektywa
Parlamentu Europejskiego 1 Rady
2018/957/UE!%3, Pracownicy delegowani
na podstawie art. 1 ust. 3 lit. a) 1 b)
dyrektywy 96/71/WE zmienionej
dyrektywa 2018/957/UE powinni by¢
uwzgledniani wylacznie przy obliczaniu
liczby pracownikow przedsigbiorstwa
wysylajacego.

103 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady (UE) 2018/957 z dnia 28 czerwca
2018 r. zmieniajaca dyrektywe 96/71/WE
dotyczaca delegowania pracownikow

w ramach §wiadczenia ustug (Dz.U. L 173
2 9.7.2018, s. 16).

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22)  Aby odzwierciedli¢ obszary
priorytetowe dziatan mi¢dzynarodowych
majacych na celu rozwigzywanie
problemoéw zwiazanych z prawami
cztowieka 1 srodowiskiem, dobor sektorow
o duzym wptywie do celow niniejszej
dyrektywy powinien opierac si¢ na
istniejacych sektorowych wytycznych
OECD dotyczacych nalezytej starannosci.
Do celéw niniejszej dyrektywy za sektory
o duzym wptywie nalezy uznac
nastepujace sektory: produkcja wyrobodw
tekstylnych, skoér i wyrobow ze skor
wyprawionych (w tym obuwia) oraz
sprzedaz hurtowa wyrobow tekstylnych,
odziezy 1 obuwia; rolnictwo, lesnictwo,
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bedacym uzytkownikiem powinno si¢
uwzglednia¢ pracownikow tymczasowych,
w tym pracownikéw delegowanych na
podstawie art. 1 ust. 3 lit. ¢) dyrektywy
96/71/WE zmienionej dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady
2018/957/UE!%3, Pracownicy delegowani
na podstawie art. 1 ust. 3 lit. a) i b)
dyrektywy 96/71/WE zmienione;j
dyrektywa 2018/957/UE powinni by¢
uwzgledniani wylgcznie przy obliczaniu
liczby pracownikow przedsigbiorstwa
wysylajacego.

103 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego
1 Rady (UE) 2018/957 z dnia 28 czerwca
2018 r. zmieniajaca dyrektywe 96/71/WE
dotyczaca delegowania pracownikow

w ramach §wiadczenia ustug (Dz.U. L 173
z9.7.2018, s. 16).

Poprawka

(22)  Aby odzwierciedli¢ obszary
priorytetowe dziatan mi¢dzynarodowych
majacych na celu rozwigzywanie
problemoéw zwiazanych z prawami
cztowieka, srodowiskiem 1 dobrymi
rzgdami, dobor sektoréw o duzym
wptywie do celow niniejszej dyrektywy
powinien opierac si¢ na gromadzeniu
niezaleznych danych i dokumentacji
dotyczqcej naruszen praw czlowieka,
kwestii zwigzanych 7 dobrymi rzgdami i
szkod wyrzqdzonych srodowisku
naturalnemu, a w szczegolnosci mogtby
by¢ oparty na istniejacych i przyszlych
sektorowych wytycznych OECD
dotyczacych nalezytej starannosci. Do
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rybotowstwo (w tym akwakultura),
produkcja artykutéw spozywczych oraz
sprzedaz hurtowa ptodow rolnych, zywych
zwierzat, drewna, Zywnosci 1 napojow;
wydobycie surowcdéw mineralnych
niezaleznie od miejsca ich wydobycia (w
tym ropy naftowej, gazu ziemnego, wegla
kamiennego, wegla brunatnego (lignitu),
metali 1 rud metali, jak rowniez wszystkich
innych niemetalicznych surowcow
mineralnych 1 produktéw

z kamieniolomow), produkcja
podstawowych wyrobow metalowych,
innych produktéw z niemetalicznych
surowcow mineralnych 1 gotowych
wyrobow metalowych (z wyjgtkiem
maszyn i urzqdzen) oraz handel hurtowy
surowcami mineralnymi, podstawowymi

1 posrednimi produktami mineralnymi (w
tym metalami i rudami metali, materiatami
budowlanymi, paliwami, chemikaliami

1 innymi produktami posrednimi). Jesli
chodzi o sektor finansowy, to ze wigledu
na jego specyfike — w szczegolnosci

w odniesieniu do tanicucha wartosci

1 oferowanych ustug — nawet jesli jest on
objety sektorowymi wytycznymi OECD,
nie powinno si¢ go zalicza¢ do sektorow

o duiym wplywie objetych niniejszq
dyrektywq. Jednoczesnie nalezy szerzej
uwzgledni¢ rzeczywiste 1 potencjalne
niekorzystne skutki w tym sektorze poprzez
wiaczenie do zakresu bardzo duzych
przedsigbiorstw, ktore sa regulowanymi
przedsiebiorstwami finansowymi, nawet
jesli nie maja formy prawnej spotki
kapitatowe;j.
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celow niniejszej dyrektywy za sektory

o duzym wptywie nalezy uznac
nastepujace sektory: produkcja wyrobow
tekstylnych, odziezy, skor 1 wyrobow ze
skor wyprawionych (w tym obuwia i
wyrobow futrzarskich) oraz sprzedaz
hurtowa i detaliczna odziezy, obuwia 1
wyrobow skorzanych prowadzona w
wyspecjalizowanych sklepach; rolnictwo,
zaopatrzenie w wode, le$nictwo,
rybotowstwo (w tym akwakultura),
dzialalnosé ogrodow botanicznych i
zoologicznych oraz naturalnych obszarow
i obiektow chronionej przyrody, produkcja
artykutow spozywczych oraz sprzedaz
hurtowa ptodoéw rolnych, zywych zwierzat,
drewna, zywnosci 1 napojow; gornictwo i
wydobywanie, wydobycie i rafinacja,
transport i przeladunek surowcow
mineralnych niezaleznie od miejsca ich
wydobycia (w tym ropy naftowej, gazu
ziemnego, wegla kamiennego, wegla
brunatnego (lignitu), metali 1 rud metali,
jak réwniez wszystkich innych
niemetalicznych surowcoéw mineralnych

1 produktow z kamieniotoméw), produkcja
podstawowych wyrobow metalowych,
innych produktéw z niemetalicznych
surowcOw mineralnych 1 gotowych
wyrobow metalowych oraz handel hurtowy
surowcami mineralnymi, podstawowymi

1 posrednimi produktami mineralnymi (w
tym metalami 1 rudami metali, materiatami
budowlanymi, paliwami, chemikaliami

1 innymi produktami posrednimi);
produkcja komputeréw, wyrobow
elektronicznych i optycznych, produkcja
sprzetu elektrycznego oraz produkcja
maszyn i urzqdzen; budownictwo, w tym
budowa budynkow, inZynieria lgdowa i
specjalistyczne roboty budowlane;
dziatalnosé finansowa i ubezpieczeniowa
oraz dziatalnosé¢ zwigzana 7 obstugg rynku
nieruchomosci; dostawy, przesylanie i
dystrybucja energii elektrycznej, gazu,
pary wodnej i powietrza do uktadow
klimatyzacyjnych oraz handel tymi
produktami; dziatalnosé prawnicza i
rachunkowo-ksiggowa, w tym dzialalnosé
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25)  Aby w znaczacy sposob przyczynié
si¢ do transformacji w stron¢ modelu
zrOwnowazonego, zasady nalezyte]
starannosci okreslone w niniejszej
dyrektywie powinny by¢ stosowane

z uwzglednieniem niekorzystnych skutkow
dla praw cztowieka dotykajacych osob
podlegajqgcych ochronie i wynikajacych

z naruszenia jednego z praw lub zakazé6w
zapisanych w konwencjach
miegdzynarodowych wymienionych

w zataczniku do niniejszej dyrektywy. Aby
zagwarantowa¢ kompleksowe
uwzglednienie praw cztowieka, naruszenie
zakazu lub prawa niewymienionych
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w zakresie audytu; dziatalnosé wigzana 3
zakwaterowaniem i ustugami
gastronomicznymi oraz sprigtaniem;
dziatalnosé zwigzana z bezpieczenstwem i
dochodzeniami, w tym ustugi w zakresie
systemow bezpieczenstwa; dzialalnosé
zwiqzang 7 zatrudnieniem; dziatalnosé
zwiqzana g rekultywacjq i inna dzialalnosé
zwigzana 7 gospodarowaniem odpadami,
zbieraniem, przetwarzaniem i
unieszkodliwianiem odpadow; odzysk
surowcow, opieka zdrowotna i pomoc
spoleczna, w tym opieka w zaktadach
pielegnacyjno-opiekunczych; dziatalnosé
w zakresie ustug informacyjnych, w tym
przetwarzanie danych, hosting i
dziatalnos¢ pokrewna; dziatalnosé portali
internetowych. W sektorze finansowym
nalezy szerzej uwzgledni¢ rzeczywiste

1 potencjalne niekorzystne skutki poprzez
wlaczenie do zakresu bardzo duzych
przedsigbiorstw, ktore sa regulowanymi
przedsigbiorstwami finansowymi, nawet
jesli nie maja formy prawnej spotki
kapitalowe;.

Poprawka

(25)  Aby w znaczacy sposoéb przyczynié
si¢ do transformacji w stron¢ modelu
zrOwnowazonego, zasady nalezyte]
starannosci okreslone w niniejszej
dyrektywie powinny by¢ stosowane

z uwzglednieniem niekorzystnych skutkow
dla praw cztowieka dotykajacych
Jjednostek wynikajacych z wszelkich
dziatan lub zaniechan, ktore pozbawiajq
lub ograniczajq zdolnosé osoby fizycznej
lub grupy do korzystania z praw i ochrony
na mocy zakaz6éw zapisanych

w miedzynarodowych instrumentach i
konwencjach wymienionych w zataczniku
do niniejszej dyrektywy. Aby
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wyraznie we wspomnianym zatgczniku,
ktére to naruszenie bezposrednio dotyczy
interesu prawnego chronionego tymi
konwencjami, powinno si¢ rowniez
zalicza¢ do niekorzystnych skutkow dla
praw cztowieka objetych zakresem
niniejszej dyrektywy, pod warunkiem Ze
mozna pryjqé, iz przedsiebiorstwo mogto
ustalié¢ ryzyko wystgpienia takiego
naruszenia i wszelkie odpowiednie Srodki,
ktore nalezatoby przyjgé w celu spetnienia
obowiqzkow w zakresie naleiytej
starannosci okreslonych w niniejszej
dyrektywie, uwzgledniajqc wszystkie
istotne okolicznosci swojej dziatalnosci,
takie jak sektor i warunki operacyjne.
Nalezyta staranno$¢ powinna ponadto
obejmowac¢ niekorzystne skutki dla
srodowiska wynikajgce z naruszenia
jednego z zakazow i1 zobowigzan
wynikajacych z miedzynarodowych
konwencji w dziedzinie prawa ochrony
srodowiska wymienionych w zatgczniku
do niniejszej dyrektywy.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27)  Aby dochowac nalezytej
starannosci w zakresie praw cztowieka

i ochrony $rodowiska w odniesieniu do
swojej dziatalnosci, jednostek zaleznych

1 tancuchow wartosci, przedsigbiorstwa
objete niniejsza dyrektywa powinny
uwzgledni¢ nalezyta staranno$¢ w swojej
polityce, identyfikowa¢ potencjalne

i rzeczywiste niekorzystne skutki dla praw
cztowieka i srodowiska, zapobiegac im i je
tagodzi¢, a takze powstrzymac je

1 zminimalizowaé ich skale, ustanowic

1 stosowac procedure rozpatrywania skarg,
monitorowa¢ skuteczno$¢ wprowadzonych
srodkoéw zgodnie z wymogami
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zagwarantowa¢ kompleksowe
uwzglednienie praw cztowieka, negatywny
wplyw na korzystanie 7 prawa
niewymienionego wyraznie we
wspomnianym zalaczniku, ktore to
naruszenie bezposrednio dotyczy interesu
prawnego chronionego tymi konwencjami,
powinno si¢ rowniez zalicza¢ do
niekorzystnych skutkow dla praw
cztowieka objetych zakresem niniejszej
dyrektywy. Zalgcznik ten nalezy
poddawacé regularnemu przeglgdowi i
dopilnowadé, by byt spojny z celami Unii
zwigzanymi z prawami czlowieka. Komisji
naleZy przyznac uprawnienia do
przyjmowania aktow delegowanych w
celu zmiany wykazu ujetego w zalgczniku.
Nalezyta staranno$¢ powinna ponadto
obejmowac niekorzystne skutki dla
srodowiska wynikajace z naruszenia
jednego z zakazdw 1 zobowigzan
wynikajacych z migdzynarodowych
konwencji w dziedzinie prawa ochrony
srodowiska wymienionych w zatgczniku
do niniejszej dyrektywy.

Poprawka

(27)  Aby dochowac nalezytej
starannosci w zakresie praw cztowieka,
ochrony srodowiska i doebrych rzgdow

w odniesieniu do swojej dziatalnosci,
jednostek zaleznych i tancuchow wartosci,
przedsigbiorstwa obje¢te niniejsza
dyrektywa powinny uwzgledni¢ nalezyta
staranno$¢ w swojej polityce,
identyfikowa¢ potencjalne i rzeczywiste
niekorzystne skutki dla praw cztowieka,
srodowiska i dobrych rzgdow, zapobiegac
im 1 je tagodzi¢, a takze powstrzymac je

1 przewidziec srodki zaradcze, ustanowic
1 stosowaé mechanizm rozpatrywania
skarg, monitorowa¢ skuteczno$é
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okreslonymi w niniejszej dyrektywie

1 publicznie informowac o stosowane;j
przez siebie nalezytej starannosci. W celu
zapewnienia przedsigbiorstwom jasnos$ci
w niniejszej dyrektywie nalezy

w szczegblnosci wyraznie rozr6zni¢ kroki
majace na celu zapobieganie potencjalnym
niekorzystnym skutkom i ich tagodzenie
oraz ich powstrzymanie lub, gdy nie jest to
mozliwe, zminimalizowanie rzeczywistych
niekorzystnych skutkéw.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) W celu zapewnienia, aby nalezyta
staranno$¢ stanowita czes¢ polityki
przedsigbiorstw, oraz zgodnie

z odpowiednimi ramami
mie¢dzynarodowymi, przedsigbiorstwa
powinny uwzgledni¢ nalezytg starannos$¢
we wszystkich obszarach swojej polityki
1 wdrozy¢ polityke nalezytej starannosci.
Polityka nalezytej staranno$ci powinna
zawierac¢ opis podejscia przedsigbiorstwa
w zakresie nalezytej staranno$ci, w tym
w perspektywie dlugoterminowej, kodeks
postepowania zawierajacy opis regut

1 zasad, ktorych powinni przestrzegac
pracownicy przedsigbiorstwa i jednostek
zaleznych; opis proceséw wprowadzonych
w celu wdrozenia zasad nalezytej
staranno$ci, w tym srodkoéw
zastosowanych do weryfikacji
przestrzegania kodeksu postgpowania

1 rozszerzenia zakresu jego stosowania na
state relacje biznesowe. Kodeks
postgpowania powinien mie¢ zastosowanie
we wszystkich odpowiednich funkcjach

1 dzialaniach przedsigbiorstwa, w tym

w odniesieniu do decyzji dotyczacych
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wprowadzonych srodkow zgodnie

z wymogami okreslonymi w niniejszej
dyrektywie 1 publicznie informowac

o stosowanej przez siebie nalezyte;
starannosci. W celu zapewnienia
przedsiebiorstwom jasno$ci w niniejszej
dyrektywie nalezy w szczegdlnosci
wyraznie rozrozni¢ kroki majace na celu
zapobieganie potencjalnym niekorzystnym
skutkom 1 ich tagodzenie oraz ich
powstrzymanie lub, gdy nie jest to
mozliwe, zminimalizowanie rzeczywistych
niekorzystnych skutkow i zapewnienie
srodkow zaradczych.

Poprawka

(28) W celu zapewnienia, aby nalezyta
starannos¢ stanowita czg¢s¢ polityki
przedsigbiorstw, oraz zgodnie

z odpowiednimi ramami
mi¢dzynarodowymi, przedsigbiorstwa
powinny uwzgledni¢ nalezytg starannos¢
we wszystkich obszarach swojej polityki
1 wdrozy¢ polityke nalezytej starannosci.
Polityka nalezytej staranno$ci powinna
zawierac¢ opis podejScia przedsigbiorstwa
w zakresie nalezytej staranno$ci, w tym
w perspektywie dlugoterminowej, kodeks
postepowania zawierajacy opis regut

1 zasad, ktorych powinni przestrzegac
pracownicy przedsigbiorstwa i jednostek
zaleznych; opis proceséw wprowadzonych
w celu wdrozenia zasad nalezytej
starannosci, w tym $rodkow
zastosowanych do weryfikacji
przestrzegania kodeksu postepowania

1 rozszerzenia zakresu jego stosowania na
stale relacje biznesowe. Kodeks
postgpowania powinien mie¢ zastosowanie
we wszystkich odpowiednich funkcjach

1 dziataniach przedsigbiorstwa, w tym

w odniesieniu do decyzji dotyczacych
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zamoOwien 1 zakupow. Przedsigbiorstwa
powinny réwniez corocznie aktualizowac
swoja polityke nalezytej starannosci.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30)  Zgodnie z obowigzkami w zakresie
nalezytej staranno$ci okre§lonymi

w niniejszej dyrektywie przedsigbiorstwo
powinno zidentyfikowac rzeczywiste lub
potencjalne niekorzystne skutki dla praw
czlowieka i1 srodowiska. Aby identyfikacja
niekorzystnego skutku mogta mie¢
charakter kompleksowy, powinna si¢
opiera¢ na informacjach ilosciowych

1 jakosciowych. Na przyktad, jesli chodzi
o niekorzystne skutki dla srodowiska,
przedsigbiorstwo powinno uzyskac
informacje na temat warunkow
poczatkowych w miejscach lub obiektach
o podwyzszonym ryzyku w tancuchach
wartos$ci. Identyfikacja niekorzystnych
skutkow powinna obejmowac
przeprowadzenie oceny kontekstu

w zakresie praw cztowieka 1 sSrodowiska
w sposob dynamiczny i w regularnych
odstgpach czasu: przed rozpoczgciem
nowej dziatalnosci lub nawigzaniem
relacji, przed podjeciem waznych decyzji
lub wprowadzenia zmian w dziatalnosci;
w odpowiedzi na zmiany w $rodowisku
operacyjnym lub w oczekiwaniu na nie;

a takze okresowo, co najmniej raz na 12
miesiecy, przez caly czas trwania
dziatalnosci lub relacji. Regulowane
przedsiebiorstwa finansowe udzielajgce
pozyczek, kredytow lub swiadczgce inne
ustugi finansowe powinny identyfikowad
niekorzystne skutki wylgcznie w czasie
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zamowien 1 zakupow. Przedsigbiorstwa
powinny réwniez oceniadé i aktualizowac
swoja polityke nalezytej staranno$ci w
kazdym przypadku, gdy istniejg
uzasadnione podstawy, by sqdzié, e moze
Dpojawié si¢ nowe ryzyko niekorzystnych
skutkow, i co najmniej raz w roku.

Poprawka

(30)  Zgodnie z obowigzkami w zakresie
nalezytej staranno$ci okre§lonymi

w niniejszej dyrektywie przedsiebiorstwo
powinno zidentyfikowac i ocenié¢
rzeczywiste lub potencjalne niekorzystne
skutki dla praw czlowieka, srodowiska i
dobrych rzgdow. Aby identyfikacja
niekorzystnego skutku mogta mie¢
charakter kompleksowy, powinna si¢
opiera¢ na wskaznikach ilosciowych i
jakosciowych zwigzanych ze znaczgcym
zaangaiowaniem Zainteresowanych stron,
odwzorowaniu tancuchéw wartosci
przedsiebiorstwa, w tym istotnych
informacjach, takich jak nazwy,
lokalizacje, rodzaje dostarczanych
produktow i ustug oraz informacje
dotyczqce jednostek zaleinych, dostawcow
i partnerow biznesowych. Na przyktad,
jesli chodzi o niekorzystne skutki dla
srodowiska, przedsigbiorstwo powinno
uzyska¢ informacje na temat warunkoéw
poczatkowych w miejscach lub obiektach
o podwyzszonym ryzyku w tancuchach
wartos$ci. Identyfikacja niekorzystnych
skutkdw powinna obejmowaé
przeprowadzenie oceny kontekstu

w zakresie praw czlowieka 1 srodowiska
w sposob dynamiczny i w regularnych
odstepach czasu: przed rozpoczeciem
nowej dziatalno$ci lub nawigzaniem
relacji, przed podjeciem waznych decyzji
lub wprowadzenia zmian w dziatalno$ci;
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zawierania umowy. ldentyfikujac
niekorzystne skutki, przedsigbiorstwa
powinny réwniez zidentyfikowac 1 oceni¢
wplyw modelu biznesowego i strategii
partnera, z ktérym zawigzano relacje
biznesowa, w tym praktyk handlowych,
praktyk dotyczacych zamowien
publicznych i praktyk cenowych. Jesli
przedsiebiorstwo nie jest w stanie zapobiec
wszystkim niekorzystnym skutkom
jednoczesnie, powstrzymac ich lub ich
zminimalizowaé, powinno mieé moZliwosé
ustalenia kolejnosci swoich dzialan, pod
warunkiem Ze zastosuje srodki, do ktorych
przedsigbiorstwo posiada 7 racjonalnego
punktu widzenia dostep, biorgc pod uwage
szczegolne okolicznosci.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 32

Tekst proponowany przez Komisje

(32) Zgodnie z normami
miedzynarodowymi zapobieganie
niekorzystnym skutkom, tagodzenie ich,
a takze ich powstrzymanie

1 minimalizowanie, powinno uwzgledniac
interesy podmiotow, ktérych te
niekorzystne skutki dotykaja. Aby
umozliwi¢ dalszg wspotprace z partnerem
biznesowym w tancuchu warto$ci zamiast
zakonczenia tej relacji biznesowej
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w odpowiedzi na zmiany w Srodowisku
operacyjnym lub w oczekiwaniu na nie;

a takze okresowo, co najmniej raz na 12
miesigcy, przez caly czas trwania
dziatalnosci lub relacji. Dobrowolna,
wczesniejsza i Swiadoma zgoda ludnosci
rdzennej powinna by¢ warunkiem
wstepnym podjecia jakiejkolwiek
dziatalnosci, ktora wplywa na jej ziemie,
terytoria i bogactwa naturalne.
Identyfikujac niekorzystne skutki,
przedsigbiorstwa powinny rowniez
zidentyfikowac 1 oceni¢ wptyw modelu
biznesowego 1 strategii partnera, z ktorym
zawigzano relacj¢ biznesowa, w tym
praktyk handlowych, praktyk dotyczacych
zamoOwien publicznych 1 praktyk
cenowych. Jesli przedsigbiorstwo nie jest
w stanie zapobiec wszystkim
niekorzystnym skutkom jednoczesnie,
powstrzymac ich lub ich zlagodzié,
powinno opracowad i wdrozyé

w porozumieniu 7 zainteresowanymi
stronami strategie ustalania priorytetow,
w ktorej uwzgledniac nalezy stopien
dotkliwosci, prawdopodobienstwo, czas
trwania, zasieg i odwracalnosé roznych
rzeczywistych i potencjalnych
niekorzystnych skutkow dotyczgcych praw
czlowieka, Srodowiska i dobrych rzqdow.

Poprawka

(32) Zgodnie z normami
miedzynarodowymi zapobieganie
niekorzystnym skutkom, tagodzenie ich,

a takze ich powstrzymanie i zaradzanie im,
powinno uwzglednia¢ interesy podmiotdw,
ktérych te niekorzystne skutki dotykaja.
Aby umozliwi¢ dalsza wspotprace

z partnerem biznesowym w tancuchu
warto$ci zamiast zakonczenia tej relacji
biznesowej (wycofania si¢ z niej)
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(wycofania si¢ z niej) 1 ewentualnego
spowodowania nasilenia niekorzystnych
skutkéw, niniejsza dyrektywa powinna
zapewnial, aby wycofanie si¢ bylo
ostatecznosciq, zgodnie z unijng politykq
zerowej tolerancji dla pracy dzieci.
Zakonczenie relacji biznesowe;,

w przypadku ktorej stwierdzono prace
dzieci, moze narazi¢ dzieci na jeszcze
powazniejsze niekorzystne skutki dla praw
czlowieka. Nalezy te kwestie wzigc pod
uwage przy podejmowaniu decyzji o tym,
jakie dziatlanie podjgé.

Poprawka 19
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34) Aby wypetni¢ obowiazek
zapobiegania i fagodzenia na podstawie
niniejszej dyrektywy, od przedsigbiorstw
nalezy w stosownych przypadkach
oczekiwac¢ podjecia nastgpujacych dziatan.
W razie potrzeby ze wzgledu na ztozonosé
srodkow zapobiegawczych
przedsigbiorstwa powinny opracowaé

1 wdrozy¢ plan dzialan zapobiegawczych.
Przedsigbiorstwa powinny dazy¢ do
uzyskania od bezposredniego partnera,

z ktorym utrzymuja stale relacje
biznesowe, zabezpieczen umownych, ze
zapewni on przestrzeganie kodeksu
postepowania lub planu dziatan
zapobiegawczych, w tym uzyskujac
odpowiednie zabezpieczenia umowne od
swoich partnerow w zakresie, w jakim ich
dziatania stanowig cz¢$¢ tancucha wartosci
przedsigbiorstwa. Zabezpieczeniom
umownym powinny towarzyszy¢
odpowiednie $rodki stuzace weryfikacji
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1 ewentualnego spowodowania nasilenia
niekorzystnych skutkow, niniejsza
dyrektywa powinna zapewnia¢, aby
przedsigbiorstwa wspolpracowaly 7
zainteresowanymi stronami, ktorych to
dotyczgy, oraz ocenialy potencjalne
negatywne skutki czasowego zawieszenia
lub rozwiqzania umow, aby unikngé
wigkszych szkod. Nalezy przewidzieé
wycofanie sig z relacji biznesowej, jezeli
potencjalne negatywne skutki sq zwigzane
7 systemowym i zorganizowanym przez
panstwo uciskiem i w zwiqzku z tym
dzialania przedsiebiorstwa nie mogq im
zapobiec, a takze gdy przedsigbiorstwo
ocenia, Ze zakonczenie relacji biznesowej
nie mialtoby wiekszego negatywnego
wplywu niz skutki, ktorym zamierza
zapobiec lub ktore chce zlagodzié.

Poprawka

(34) Aby wypetni¢ obowiazek
zapobiegania i fagodzenia na podstawie
niniejszej dyrektywy, od przedsigbiorstw
nalezy w stosownych przypadkach
oczekiwac¢ podjecia nastgpujacych dziatan.
Przedsiebiorstwa powinny opracowaé

i wdrogy¢ plan dzialan zapobiegawczych.
Plan dzialan zapobiegawczych powinien
byé opracowywany przy stalym znaczgcym
zaangazowaniu zainteresowanych stron i
powinien by¢ precyzyjnie dostosowany do
kontekstu dzialalnosci przedsiebiorstw i
tancucha wartosci. NaleZy w nim okresli¢
i ocenié, czy model biznesowy i strategie
biznesowe przedsigbiorstwa sq
dostosowane do wymogow naleZytej
starannosci, oraz przewidzgie¢ w nim
strategie ustalania priorytetow opartq na
dotkliwosci i prawdopodobienstwie
potencjalnych niekorzystnych skutkow w
przypadku, gdy przedsigbiorstwo nie jest w
stanie zapobiec jednoczesnie wszelkim
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przestrzegania tych zabezpieczen. W celu
zapewnienia kompleksowego zapobiegania
rzeczywistym 1 potencjalnym
niekorzystnym skutkom przedsi¢gbiorstwa
powinny takze dokonywac inwestycji
stuzacych zapobieganiu niekorzystnym
skutkom, zapewnia¢ ukierunkowane

i proporcjonalne wsparcie dla MSP,

z ktorymi utrzymujg stale relacje
biznesowe, takie jak finansowanie, na
przyktad poprzez finansowanie
bezposrednie, poiyczki
niskooprocentowane, gwarancje cigglosci
zaopatrzenia oraz pomoc w zapewnianiu
finansowania, aby pomodc we wdrozeniu
kodeksu postepowania lub planu dziatan
zapobiegawczych, lub wytyczne
techniczne, na przyktad w formie szkolen,
unowoczesniania systemow zarzadzania,
oraz wspOlpracowac z innymi
przedsiebiorstwami.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje

(36) W celu zapewnienia skutecznego
zapobiegania potencjalnym niekorzystnym
skutkom i ich ograniczania dla
przedsiebiorstw priorytetem powinno by¢
nawiggywanie relacji biznesowych

w lancuchu wartosci, a nie konczenie
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potencjalnym negatywnym skutkom lub
ich zlagodzic. Przedsigbiorstwa powinny
dazy¢ do uzyskania od bezposredniego
partnera, z ktorym utrzymuja relacje
biznesowe, zabezpieczen umownych, ze
zapewni on przestrzeganie kodeksu
postepowania lub planu dziatan
zapobiegawczych, w tym uzyskujac
odpowiednie zabezpieczenia umowne od
swoich partnerow w zakresie, w jakim ich
dziatania stanowig cz¢$¢ tancucha wartos$ci
przedsiebiorstwa. Zabezpieczeniom
umownym powinny towarzyszy¢
odpowiednie $rodki stuzace weryfikacji
przestrzegania tych zabezpieczen. W celu
zapewnienia kompleksowego zapobiegania
rzeczywistym 1 potencjalnym
niekorzystnym skutkom przedsi¢gbiorstwa
powinny takze dokonywac inwestycji
stuzacych zapobieganiu niekorzystnym
skutkom, zapewnia¢ ukierunkowane

1 proporcjonalne wsparcie dla partnerow,
dostawcow, w tym MSP, na przyktad
poprzez finansowanie w formie
finansowania bezposredniego, poiyczek
niskooprocentowanych, a takze gwarancje
cigglo$ci zaopatrzenia oraz pomoc

w zapewnianiu finansowania, aby pomoc
we wdrozeniu kodeksu postepowania lub
planu dzialan zapobiegawczych, lub
wytyczne techniczne, na przyktad w formie
szkolen, unowocze$niania systemow
zarzadzania, oraz wspOlpracowac z innymi
przedsigbiorstwami.

Poprawka

(36) W przypadkach gdy potencjalnych
niekorzystnych skutkéw nie mozna
wyeliminowa¢ za pomoca opisanych
srodkéw zapobiegawczych lub
ograniczajacych przedsigbiorstwa powinny
miec obowigzek powstrzymania si¢ od
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relacji biznesowych, ktore stanowi
ostateczne rogwigzanie po bezskutecznych
probach zapobieienia potencjalnym
niekorzystnym skutkom i ich
ograniczenia. Dyrektywa powinna jednak
rownie? — w przypadkach gdy
potencjalnych niekorzystnych skutkow nie
mozna wyeliminowaé za pomoca
opisanych srodkéw zapobiegawczych lub
ograniczajacych — odnosié si¢ do
obowigzku powstrzymania si¢ przez
przedsigbiorstwa od nawigzywania nowych
lub rozszerzania istniejacych relacji

z danym partnerem, a takze, jesli uprawnia
ich do tego prawo regulujgce ich relacje,
do czasowego zawieszenia stosunkow
handlowych z danym partnerem, przy
jednoczesnym podejmowaniu staran na
rzecz zapobiegania tym skutkom i ich
minimalizowania, jesli istnieje
uzasadnione oczekiwanie, ze starania te
beda skuteczne w perspektywie
krotkoterminowej, albo do rozwigzania
relacji biznesowych w odniesieniu do danej
dzialalnosci, jesli potencjalne niekorzystne
skutki sa powazine. Aby umozliwi¢
przedsigbiorstwom wywigzanie si¢ z tego
obowigzku, panstwa cztonkowskie
powinny przewidzie¢ mozliwos¢
rozwigzania relacji biznesowych
nawigzanych na podstawie umow
podlegajacych ich prawu. Mozliwe jest, ze
zapobieganie niekorzystnym skutkom na
poziomie posrednich relacji biznesowych
bedzie wymagato wspotpracy z innym
przedsigbiorstwem, na przyktad

z przedsigbiorstwem, ktére ma bezposredni
stosunek umowny z dostawca.

W niektorych przypadkach taka
wspotpraca moze by¢ jedynym
realistycznym sposobem zapobiegania
niekorzystnym skutkom, zwlaszcza gdy
posredni partner biznesowy nie jest
gotowy, aby zawrze¢ umowe

z przedsigbiorstwem. W takich
przypadkach przedsigbiorstwo powinno
wspotpracowaé z podmiotem, ktdéry moze
najskuteczniej zapobiega¢ niekorzystnym
skutkom lub je ogranicza¢ na poziomie
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nawigzywania nowych lub rozszerzania
istniejacych relacji z danym partnerem,

a takze czasowego zawieszenia stosunkow
handlowych z danym partnerem, a
jednoczesnie podejmowania staran na
rzecz zapobiegania tym skutkom i ich
tagodzenia, jesli 1stnieje uzasadnione
oczekiwanie, ze starania te beda skuteczne
w perspektywie krotkoterminowej, albo
rozwigzania relacji biznesowych

w odniesieniu do danej dziatalnosci, jesli
potencjalne niekorzystne skutki sa
zwigzane 7 systemowym i Zorganizowanym
przez panstwo uciskiem i w zwigzku 7 tym
dzialania przedsigbiorstwa nie mogq im
zapobiec, a takze gdy przedsiebiorstwo
ocenia, Ze rozwiqzanie relacji biznesowej
nie mialoby wigkszego negatywnego
wplywu niZ skutki, ktorym zamierza
zapobiec lub ktore chce zlagodzi¢. Aby
umozliwi¢ przedsigbiorstwom wywigzanie
si¢ z tego obowiazku, panstwa
cztonkowskie powinny przewidzie¢
mozliwo$¢ czasowego zawieszenia lub
rozwigzania relacji biznesowych
nawigzanych na podstawie umow
podlegajacych ich prawu. Mozliwe jest, ze
zapobieganie niekorzystnym skutkom na
poziomie posrednich relacji biznesowych
bedzie wymagalo wspotpracy z innym
przedsiebiorstwem, na przyktad

z przedsigbiorstwem, ktore ma bezposredni
stosunek umowny z dostawcag.

W niektorych przypadkach taka
wspotpraca moze by¢ jedynym
realistycznym sposobem zapobiegania
niekorzystnym skutkom, zwlaszcza gdy
posredni partner biznesowy nie jest
gotowy, aby zawrze¢ umowe

z przedsigbiorstwem. W takich
przypadkach przedsigbiorstwo powinno
wspotpracowaé z podmiotem, ktéry moze
najskuteczniej zapobiega¢ niekorzystnym
skutkom lub je ogranicza¢ na poziomie
posrednich relacji biznesowych,
przestrzegajac przy tym prawa
konkurencji.
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posrednich relacji biznesowych,
przestrzegajac przy tym prawa
konkurenc;ji.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje

(38)  Zgodnie z obowigzkami w zakresie
nalezytej staranno$ci okre§lonymi

w niniejszej dyrektywie, jesli
przedsiebiorstwo stwierdzi rzeczywiste
niekorzystne skutki dla praw cztowieka lub
srodowiska, powinno zastosowaé
odpowiednie $rodki, aby powstrzymac te
skutki. Mozna oczekiwacé, ze
przedsigbiorstwo jest w stanie
powstrzymac rzeczywiste niekorzystne
skutki we wilasnej dziatalnos$ci oraz

w jednostkach zaleznych. Nalezy jednak
wyjasnic, ze jesli chodzi o stale relacje
biznesowe, w przypadku gdy nie mozna
powstrzymac niekorzystnych skutkow,
przedsigbiorstwa powinny minimalizowaé
ich zakres. Rezultat minimalizowania
zakresu niekorzystnych skutkow powinien
by¢ mozliwie najblizszy powstrzymaniu
niekorzystnych skutkow. Aby zapewni¢
przedsigbiorstwom jasno$¢ 1 pewnos¢
prawa, w niniejszej dyrektywie nalezy
okresli¢, jakich dziatan nalezy oczekiwaé
od przedsigbiorstw, w stosownych
przypadkach 1 w zaleznosci od sytuacji,

w celu powstrzymania rzeczywistych
niekorzystnych skutkéw dla praw
czlowieka i Srodowiska oraz
zminimalizowania ich zakresu.
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Poprawka

(38) Zgodnie z obowigzkami w zakresie
nalezytej staranno$ci okre§lonymi

w niniejszej dyrektywie, jesli
przedsiebiorstwo stwierdzi rzeczywiste
niekorzystne skutki dla praw cztowieka,
srodowiska lub dobrych rzgdow, powinno
zastosowa¢ odpowiednie $rodki, aby
powstrzymac te skutki. Mozna oczekiwac,
ze przedsigbiorstwo jest w stanie
powstrzymac rzeczywiste niekorzystne
skutki we wtasnej dziatalnosci oraz

w jednostkach zaleznych. Nalezy jednak
wyjasni¢, ze w przypadku gdy nie mozna
powstrzymac niekorzystnych skutkow,
przedsigbiorstwa powinny tagodzic¢ skutki i
zapewnia¢ srodki zaradcze przeciw
skutkom lub wspolpracowaé w tym
zakresie bezposrednio 7 dotknietymi tymi
skutkami osobami lub spolecznosciami.
Rezultat tagodzenia niekorzystnych
skutkoéw powinien by¢ mozliwie najblizszy
powstrzymaniu niekorzystnych skutkow.
Srodki zaradcze powinny miec na celu
przywrocenie sytuacji, w ktorej
znajdowalyby si¢ poszkodowane osoby,
gdyby niekorzystne skutki nie wystgpily
(jesli to mozliwe) oraz powinny byé
proporcjonalne do znaczenia i skali
niekorzystnych skutkow oraz do stopnia,
w jakim dzialanie przedsigbiorstwa
przyczynia sie do ich powstania. Aby
zapewni¢ przedsigbiorstwom jasnos¢

1 pewno$¢ prawa, w niniejszej dyrektywie
nalezy okresli¢, jakich dziatan nalezy
oczekiwac¢ od przedsiebiorstw w celu
powstrzymania rzeczywistych
niekorzystnych skutkow dla praw
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PL



PL

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisje

(39) Aby wypetni¢ obowigzek
powstrzymania rzeczywistych
niekorzystnych skutkoéw

1 zminimalizowania ich zakresu na
podstawie niniejszej dyrektywy, od
przedsigbiorstw nalezy w stosownych
przypadkach oczekiwa¢ podjecia
nastepujacych dziatan. Powinny one
zneutralizowaé niekorzystne skutki lub
zminimalizowac¢ ich zakres, podejmujac
dziatanie proporcjonalne do znaczenia

1 skali niekorzystnych skutkow oraz do
stopnia, w jakim dziatanie
przedsiebiorstwa przyczynia si¢ do ich
powstania. W stosownych przypadkach ze
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czlowieka, Srodowiska 1 dobrych rzqdow
oraz w celu zminimalizowania ich
zakresu, a takze podjecia jakich srodkow
zaradczych oczekuje sie od nich.
Dziatlania zaradcze nalezy okresli¢ w
drodze znaczqcego zaangaiowania
zainteresowanych stron, ktorych dotyczg
niekorzystne skutki, i mogq one
obejmowac zwrot lub odbudowe,
przeprosiny, rekompensate finansowgq lub
pozafinansowg, przy czym nalezy ocenid,
czy zainteresowane strony znajdujqce sie
w trudnej sytuacji w rownym stopniu
korzystajg 7 wyplaty odszkodowania lub
innych form gwrotu. Przedsi¢biorstwa
powinny zagwarantowad, e nie pozwolg
na ponowne wystgpienie niekorzystnych
skutkow. Propozycja przedsiebiorstwa
dotyczqca srodkow zaradczych nie
powinna uniemoZliwia¢ dotknietym
zainteresowanym stronom pociggniecia
przedsigbiorstwa do odpowiedzialnosci
cywilnej i powinna by¢ nalezycie
rozpatrywana przez sqdy w postgpowaniu
cywilnym.

Poprawka

(39) Aby wypetni¢ obowigzek
powstrzymania rzeczywistych
niekorzystnych skutkoéw

1 zminimalizowania ich zakresu na
podstawie niniejszej dyrektywy, od
przedsigbiorstw nalezy w stosownych
przypadkach oczekiwa¢ podjecia
nastepujacych dziatan. Powinny one
zneutralizowaé niekorzystne skutki lub
zminimalizowac¢ ich zakres, podejmujac
dzialanie proporcjonalne do znaczenia
1 skali niekorzystnych skutkow oraz do
stopnia, w jakim dziatanie
przedsigbiorstwa przyczynia si¢ do ich
powstania. Przedsigbiorstwa powinny
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wzgledu na fakt, ;e niekorzystnych
skutkow nie mozina powstriymaé
natychmiast, przedsigbiorstwa powinny
opracowac i wdrozy¢ plan dziatan
naprawczych z zasadnymi 1 jasno
okreslonymi terminami dziatan oraz
jakosciowymi i ilosciowymi wskaznikami
oceny poprawy. Przedsiebiorstwa powinny
réwniez dazy¢ do uzyskania od
bezposredniego partnera biznesowego,

z ktorym utrzymujg stale relacje
biznesowe, zabezpieczen umownych, ze
zapewni on przestrzeganie kodeksu
postgpowania przedsiebiorstwa i,

w zaleznoSci od przypadku, planu dziatan
zapobiegawczych, w tym uzyskujac
odpowiednie zabezpieczenia umowne od
swoich partnerow w zakresie, w jakim ich
dziatania stanowig czg¢$¢ tancucha wartos$ci
przedsiebiorstwa. Zabezpieczeniom
umownym powinny towarzyszy¢
odpowiednie $rodki stuzace weryfikacji
przestrzegania tych zabezpieczen. Ponadto
przedsigbiorstwa powinny takze
dokonywac¢ inwestycji, ktorych celem jest
powstrzymanie niekorzystnych skutkéw
lub zminimalizowanie ich zakresu,
zapewnia¢ ukierunkowane i proporcjonalne
wsparcie dla MSP, z ktérymi utrzymuja
stale relacje biznesowe, oraz
wspoOtpracowaé z innymi podmiotami,

w tym, w stosownych przypadkach, w celu
zwiekszenia zdolnos$ci przedsiebiorstwa do
powstrzymania niekorzystnych skutkow.

Poprawka 23
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opracowac 1 wdrozy¢ plan dziatan
naprawczych z zasadnymi i jasno
okreslonymi terminami dziatan oraz
jako$ciowymi i ilo§ciowymi wskaZnikami
oceny poprawy. Plan dziatan naprawczych
powinien by¢ opracowywany przy stalym
znaczgcym zaangaiowaniu
zainteresowanych stron i powinien by¢
precyzyjnie dostosowany do kontekstu
dzialalnosci przedsiebiorstw i lancucha
wartosci, a takze powinien obejmowac
monitorowanie realizacji uzgodnionych
zobowiqzan. Naleiy w nim rowniez
okresli¢ i ocenié, czy model biznesowy i
strategie biznesowe przedsigbiorstwa sq
dostosowane do wymogow naleiytej
starannosci. Przedsigbiorstwa powinny
réwniez dazy¢ do uzyskania od
bezposredniego partnera biznesowego,

z ktorym utrzymuja relacje biznesowe,
zabezpieczen umownych, ze zapewni on
przestrzeganie kodeksu postgpowania
przedsiebiorstwa 1, w zaleznosci od
przypadku, planu dziatan
zapobiegawczych, w tym uzyskujac
odpowiednie zabezpieczenia umowne od
swoich partneréw w zakresie, w jakim ich
dzialania stanowig czg¢$¢ tancucha wartosci
przedsigbiorstwa. Zabezpieczeniom
umownym powinny towarzyszy¢
odpowiednie srodki stuzace weryfikacji
przestrzegania tych zabezpieczen. Ponadto
przedsiebiorstwa powinny takze
dokonywac¢ inwestycji, ktorych celem jest
powstrzymanie niekorzystnych skutkéw
lub fagodzenie ich zakresu, zapewniac
ukierunkowane i proporcjonalne wsparcie
dla partneréw i dostawcéw, w tym MSP,

z ktorymi utrzymujg relacje biznesowe,
oraz wspolpracowac z innymi podmiotami,
w tym, w stosownych przypadkach, w celu
zwigkszenia zdolno$ci przedsigbiorstwa do
powstrzymania nickorzystnych skutkéw.
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 41

Tekst proponowany przez Komisje

(41) W celu zapewnienia skutecznego
powstrzymania rzecgzywistych
niekorzystnych skutkow lub ich
zminimalizowania dla przedsiebiorstw
priorytetem powinno by¢ nawigzywanie
relacji biznesowych w tancuchu wartosci,
a nie konczenie relacji biznesowych, ktore
stanowi ostateczne rozwigzanie po
bezskutecznych probach powstrzymania
rzeczywistych niekorzystnych skutkow lub
ich zminimalizowania. Niniejsza
dyrektywa powinna jednak réwniez —

w przypadkach gdy rzeczywistych
niekorzystnych skutkéw nie mozna
powstrzymac ani ich odpowiednio
ograniczy¢ za pomocg opisanych srodkow
— odnosi¢ sie do obowigzku
powstrzymania si¢ przez przedsigbiorstwa
od nawigzywania nowych lub rozszerzania
istniejacych relacji z danym partnerem,

a takze, jesli uprawnia ich do tego prawo
regulujqce ich relacje, do czasowego
zawieszenia stosunkow handlowych

z danym partnerem, przy jednoczesnym
podejmowaniu staran na rzecz
powstrzymania tych skutkéw lub
zminimalizowania ich zakresu, albo do
rozwigzania relacji biznesowych

w odniesieniu do danej dziatalnosci, jesli
niekorzystne skutki uznaje si¢ za powazne.
Aby umozliwi¢ przedsigbiorstwom
wywiazanie si¢ z tego obowigzku, panstwa
cztonkowskie powinny przewidzieé¢
mozliwo$¢ rozwigzania relacji
biznesowych nawigzanych na podstawie
umow podlegajacych ich prawu.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 42
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Poprawka

(41) W przypadkach gdy rzeczywistych
niekorzystnych skutkéw nie mozna
powstrzymac ani ich odpowiednio
ograniczy¢ za pomocg opisanych srodkow
przedsiebiorstwa powinny mie¢ obowigzek
powstrzymania si¢ od nawigzywania
nowych lub rozszerzania istniejacych
relacji z danym partnerem, a takZze
czasowego zawieszenia stosunkow
handlowych z danym partnerem, a
jednoczesnie podejmowania staran na
rzecz powstrzymania tych skutkow lub
tagodzenia ich, albo rozwigzania relacji
biznesowych w odniesieniu do danej
dziatalnosci, jesli niekorzystne skutki sg
Zwigzane 7 systemowym i Zorganizowanym
przez panstwo uciskiem i w zwigzku 7 tym
dziatania przedsigbiorstwa nie mogq
polozyé im kresu ani ich zlagodzié, a takze
gdy przedsigbiorstwo ocenia, Ze dzialanie
takie nie miatoby wigkszego negatywnego
wplywu niz skutki, ktorym mialo potoZyé
kres lub ktore miato zltagodzi¢. Aby
umozliwi¢ przedsigbiorstwom wywigzanie
si¢ z tego obowigzku, panstwa
cztonkowskie powinny przewidzie¢
mozliwos¢ czasowego zawieszenia lub
rozwigzania relacji biznesowych
nawigzanych na podstawie umoéw
podlegajacych ich prawu.
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Tekst proponowany przez Komisje

(42)  Przedsigbiorstwa powinny
zapewni¢ osobom i organizacjom
mozliwos¢ bezposredniego sktadania do
nich skarg w przypadku uzasadnionych
obaw dotyczacych rzeczywistych lub
potencjalnych niekorzystnych skutkow dla
praw cztowieka i srodowiska. Organizacje,
ktore moglyby sktadaé takie skargi,
powinny ebejmowac zwiazki zawodowe

1 innych przedstawicieli pracownikow
reprezentujgcych osoby pracujace

w danym tancuchu wartosci oraz
organizacje spoteczenstwa obywatelskiego
dzialajgce w obszarach zwiqzanych

z danym lancuchem wartosci, jesli
posiadajg one wiedze o potencjalnych lub
rzeczywistych niekorzystnych skutkach.
Przedsigbiorstwa powinny ustanowic
procedure rozpatrywania takich skarg oraz
w stosownych przypadkach informowac
pracownikow, zwigzki zawodowe 1 innych
przedstawicieli pracownikow o takich
procesach. Korzystanie z mechanizmu
skarg 1 mechanizmu zaradczego nie
powinno uniemozliwia¢ skarzagcemu
korzystania ze $srodkdw ochrony prawne;j
przed sagdem. Zgodnie z normami
mi¢dzynarodowymi skarzacy powinni mie¢
prawo do zadania od przedsigbiorstwa
podjecia odpowiednich dziatan
nastepczych w zwigzku ze ztozong skargg
oraz do spotkania z przedstawicielami
przedsiebiorstwa na odpowiednim szczeblu
w celu omdOwienia potencjalnych lub
rzeczywistych powaznych niekorzystnych
skutkow, ktore sg przedmiotem skargi.
Dostep ten nie powinien prowadzi¢ do
nieuzasadnionego nagabywania
przedsiebiorstw.
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Poprawka

(42)  Przedsigbiorstwa powinny
zapewni¢ osobom i organizacjom
mozliwos¢ bezposredniego sktadania do
nich skarg lub wczesnych ostrzezen

w przypadku uzasadnionych obaw
dotyczacych rzeczywistych lub
potencjalnych niekorzystnych skutkow dla
praw czlowieka, srodowiska i dobrych
rzgdow w odniesieniu do ich wlasnej
dziatalnosci, dzialalnosci ich jednostek
zaleZnych oraz dzialalnosci w ramach
tancucha wartosci prowadzonej za
posrednictwem podmiotow, 7 ktorymi
przedsiebiorstwo utrzymuje relacje
biznesowq. Do skladania takich skarg
powinny byé uprawnione wszelkie
zainteresowane strony, w tym zwiazki
zawodowe 1 inni przedstawiciele
pracownikow reprezentujacych osoby
pracujace w danym tancuchu wartosci,
spolecznosci lokalne, ludnosé tubylcza i
organizacje spoteczenstwa obywatelskiego,
obroncy praw czlowieka i praw
srodowiskowych, bezposredni swiadkowie
i ofiary przestepstw korupcyjnych
popelnionych przez przedsiebiorstwo lub
inne osoby prawne lub fizyczne, ktorych
celem statutowym jest obrona praw
czlowieka, srodowiska i dobrych rzgdow.
Przedsigbiorstwa powinny ustanowic¢
procedure rozpatrywania takich skarg oraz
odpowiadania na nie w stosownym
terminie, a takZe informowac skarigcych i
odpowiednie strony zainteresowane, w tym
pracownikow, zwiazki zawodowe i innych
przedstawicieli pracownikow o takich
procesach. Korzystanie z mechanizmu
skarg i mechanizmu zaradczego nie
powinno uniemozliwia¢ skarzagcemu
korzystania ze srodkéw ochrony prawnej
przed sadem oraz skutecznego dostepu do
wymiaru sprawiedliwosci. Zgodnie

z normami mi¢dzynarodowymi
przedsiebiorstwa powinny podjgé
odpowiednie dzialania nastgpcze w
zwigzku ze skargq, ujawnic informacje na
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Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 46

Tekst proponowany przez Komisje

(46)  Celem zapewnienia
przedsigbiorstwom lub organom panstw
cztonkowskich wsparcia i praktycznych
narzedzi w zakresie sposobu, w jaki
przedsiebiorstwa powinny wypelniac swoje
obowigzki w zakresie naleiytej
starannosci, Komisja — wykorzystujac jako
punkt odniesienia odpowiednie
mig¢dzynarodowe wytyczne i normy oraz
we wspotpracy z panstwami
cztonkowskimi i zainteresowanymi
stronami, Agencja Praw Podstawowych
Unii Europejskiej, Europejska Agencja
Srodowiska i w razie potrzeby organami
mie¢dzynarodowymi posiadajacymi wiedzg
specjalistyczng w zakresie nalezytej
starannosci — powinna mie¢ mozliwosé
wydania wytycznych, w tym wytycznych
dotyczqcych konkretnych sektorow lub
konkretnych niekorzystnych skutkow.
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temat wyniku procedury, podjetych
srodkow i decyzji, a takze ich
uzasadnienie. Skarzacy powinni mie¢
prawo do zadania od przedsigbiorstwa
podjecia odpowiednich dziatan
nastepczych w zwiazku ze zlozong skarga
oraz do spotkania z przedstawicielami
przedsiebiorstwa na odpowiednim szczeblu
w celu omowienia potencjalnych lub
rzeczywistych niekorzystnych skutkow,
ktore sg przedmiotem skargi. Dostep ten
nie powinien prowadzi¢ do
nieuzasadnionego nagabywania
przedsigbiorstw.

Poprawka

(46)  Aby zapewnié przedsigbiorstwom
wsparcie i praktyczne narzedzia dotyczgce
sposobu wypelniania przez nie
obowigzkow w zakresie naleiytej
starannosci lub organom panstw
cztonkowskich w zakresie skutecznego
egzekwowania tych obowiqzkow, a takze
aby zapewni¢ skuteczne i jednolite
wdrazanie tych obowigzkow we wszystkich
panstwach cztonkowskich, Komisja —
wykorzystujac jako punkt odniesienia
odpowiednie migdzynarodowe wytyczne

1 normy oraz we wspotpracy z panstwami
cztonkowskimi 1 zainteresowanymi
stronami, Agencja Praw Podstawowych
Unii Europejskiej, Europejska Agencja
Srodowiska oraz w stosownych
przypadkach 7 Agencjg Wykonawcza ds.
Malych i Srednich Przedsiebiorstw i w
razie potrzeby z organami
mi¢dzynarodowymi posiadajacymi wiedzg
specjalistyczng w zakresie nalezytej
starannosci — powinna wydacé wytyczne,

w tym wytyczne dotyczqce nastepujqcych
kwestii: konkretne sektory wysokiego
ryzyka; wymiana zasobow i informacji
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Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 47

Tekst proponowany przez Komisje

(47)  Chociaz MSP nie sa objete
zakresem niniejszej dyrektywy, jej
przepisy moga mie¢ na nie wptyw jako na
wykonawcow lub podwykonawcow
przedsiebiorstw objetych zakresem
dyrektywy. Celem jest jednak
ograniczenie obcigzenia finansowego lub
administracyjnego dla MSP, z ktérych
wiele juz ma trudno$ci w kontekscie
Swiatowego kryzysu gospodarczego

i zdrowotnego. Aby wspiera¢ MSP,
panstwa czlonkowskie powinny stworzy¢
i prowadzi¢, indywidualnie albo wspdlnie,
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miedzy przedsiebiorstwami i podmiotami
prawnymi zgodnie 7 prawem konkurencji;
konkretne procesy i zasoby dla MSP w
celu wspierania stosowania nalezytej
starannosci; odwzorowywanie tancuchow
wartosci przedsiebiorstw, konkretne
niekorzystne skutki, w tym negatywne
skutki dla dobrych rzqdow; ulatwienie
ofiarom dostepu do wymiaru
sprawiedliwosci; zapobieganie i
ograniczanie ryzyka odwetu, na jakie
narazone sq zainteresowane strony;
zwigkszenie naleiytej starannosci na
obszarach dotknietych konfliktami

i obszarach wysokiego ryzyka;
odpowiedzialne wycofywanie si¢ ze
szkodliwych relacji biznesowych; ocena i
dynamiczny wykaz kontekstow
systemowego i zorganizowanego przez
panstwo ucisku; metodologia i kryteria
dotyczqgce sankcji administracyjnych;
uczciwosé i sprawnos¢ programow
branZowych i inicjatyw 7 udzialem wielu
zainteresowanych stron; naleyta
starannos¢ ukierunkowana na aspekt plci
i aspekt kulturowy; wyzwania, przed
ktorymi stojq drobni producenci rolni.

Poprawka

(47)  Chociaz w wigkszosci MSP nie sa
objete zakresem niniejszej dyrektywy, jej
przepisy moga mie¢ na nie wptyw jako na
wykonawcow lub podwykonawcow
przedsiebiorstw objetych zakresem
dyrektywy. MSP, ktore nie sq objete
zakresem stosowania niniejszej dyrektywy,
ale decydujq si¢ dobrowolnie wypetniaé
obowigzki w zakresie naleiytej
starannosci zgodnie 7 niniejszq dyrektywq,
powinny by¢ do tego zachecane i
wynagradzane za takie dzialania. W tym
celu na przyklad zacheca si¢ panstwa

PE736.653v02-00
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specjalne strony internetowe, portale lub
platformy, a panstwa czlonkowskie
moglyby rowniez; wspierac finansowo
MSP i pomagac im w budowaniu
zdolnosci. Takie wsparcie powinno by¢
réwniez dostepne dla podmiotow
gospodarczych dziatajacych na wyzszym
szczeblu tancucha dostaw w panstwach
trzecich, a w razie potrzeby dostosowane
do tych podmiotdw i na nie rozszerzone.
Przedsigbiorstwa, ktorych partnerami
biznesowymi sa MSP, zacheca si¢ rowniez
do wspierania ich w stosowaniu si¢ do
srodkow w zakresie nalezytej starannosci,
w przypadku gdy takie wymogi mogtyby
zagrozi¢ rentownosci MSP, oraz do
stosowania sprawiedliwych, zasadnych,
niedyskryminujacych i proporcjonalnych
wymogéw w stosunku do MSP.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw S5

Tekst proponowany przez Komisje

(55) W celu zapewnienia spojnego
stosowania i egzekwowania przepisow
krajowych przyjetych zgodnie z niniejsza
dyrektywa, krajowe organy nadzorcze
powinny wspotpracowac i koordynowaé
swoje dziatania. W tym celu Komisja
powinna utworzy¢ Europejska Sie¢

PE736.653v02-00

czltonkowskie do ustanowienia systemow
znakowania w celu identyfikacji MSP
wypeltniajgcych te obowiqzki. Aby
ograniczyc obcigZenie finansowe lub
administracyjne MSP — z ktorych wiele
juz ma trudnos$ci w kontekscie swiatowego
kryzysu gospodarczego i zdrowotnego —
oraz aby je wspieraé, panstwa
cztonkowskie powinny stworzy¢

1 prowadzi¢, indywidualnie albo wspdlnie,
specjalne przyjazne uiytkownikom strony
internetowe, portale lub platformy. Takie
wsparcie powinno by¢ rowniez dostepne
dla podmiotoéw gospodarczych
dzialajacych na wyzszym szczeblu
taficucha dostaw w panstwach trzecich,

a w razie potrzeby dostosowane do tych
podmiotdw i na nie rozszerzone. Panstwa
czltonkowskie powinny rowniez; wspieraé
finansowo MSP poprzez specjalne
finansowanie, zapewniac¢ im pomoc
techniczng, aby pomoc im w spetnianiu
wymogow naleZytej starannosci i w
budowaniu zdolnosci. Przedsigbiorstwa,
ktorych partnerami biznesowymi sa MSP,
zacheca si¢ rowniez do wspierania ich

w stosowaniu si¢ do srodkow w zakresie
nalezytej starannosci, w przypadku gdy
takie wymogi moglyby zagrozi¢
rentownos$ci MSP, oraz do stosowania
sprawiedliwych, zasadnych,
niedyskryminujacych i proporcjonalnych
wymogoéw w stosunku do MSP.

Poprawka

(55) W celu zapewnienia spojnego
stosowania i egzekwowania przepisoOw
krajowych przyjetych zgodnie z niniejsza
dyrektywa, krajowe organy nadzorcze
powinny wspotpracowac i koordynowaé
swoje dziatania. W tym celu Komisja
powinna utworzy¢ Europejska Sie¢
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Organdéw Nadzorczych, a organy
nadzorcze powinny si¢ wzajemnie
wspiera¢ w wykonywaniu swoich zadan
oraz $wiadczy¢ sobie wzajemna pomoc.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 70

Tekst proponowany przez Komisje

(70)  Komisja powinna ocenié

1 poinformowaé, czy do wykazu sektorow
o duzym wptywie objetych niniejsza
dyrektywa nalezy doda¢ nowe sektory

w celu dostosowania go do wytycznych
Organizacji Wspotpracy Gospodarczej

1 Rozwoju lub w $§wietle wyraznych
dowodoéw dotyczacych wyzysku
pracownikow, naruszen praw cztowieka
lub nowo pojawiajacych si¢ zagrozen dla
srodowiska, czy nalezy zmieni¢ wykaz
odpowiednich konwencji
miedzynarodowych, o ktorych mowa

w niniejszej dyrektywie, w szczegdlnosci
w $wietle sytuacji mi¢dzynarodowej, lub
czy przepisy dotyczgce naleiytej
starannosci zawarte w niniejszej
dyrektywie nalezy rozszerzy¢ na
niekorzystne skutki dla klimatu.
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Organdéw Nadzorczych, a organy
nadzorcze powinny si¢ wzajemnie
wspiera¢ w wykonywaniu swoich zadan
oraz $wiadczy¢ sobie wzajemng pomoc.
Aby zapewnié rowne szanse i ograniczy¢
ryzyko ,,turystyki sqdowej” wynikajgce

ze zdecentralizowanego egzekwowania
prawa, Komisja powinna wesprzeé¢
panstwa czlonkowskie wytycznymi
dotyczgcymi stosowania i egzekwowania
oraz monitorowania przestrzegania tych
wytycznych za posrednictwem
europejskiego semestru na rzecg
koordynacji polityki, a takie powinna
zajgcé si¢ potencjalnymi niedociggnieciami
w zaleceniach dla poszczegolnych krajow.

Poprawka

(70) Komisja powinna regularnie
oceniaé i informowaé, czy do wykazu
sektorow o duzym wplywie objetych
niniejszg dyrektywa nalezy doda¢ nowe
sektory, w tym zgodnie 7 wytycznymi
Organizacji Wspotpracy Gospodarczej

1 Rozwoju lub w §wietle wyraznych
dowodoéw dotyczacych wyzysku
pracownikow, naruszen praw cztowieka
lub nowo pojawiajacych si¢ zagrozen dla
dobrych rzqdow i srodowiska, oraz czy
nalezy zmieni¢ wykaz odpowiednich
konwencji i instrumentow
miedzynarodowych, o ktéorych mowa

w niniejszej dyrektywie, w szczegdlnosci
w $wietle sytuacji miedzynarodowej.
Komisja powinna by¢é uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych, by
uzupelnié¢ wykaz sektorow o duiym
wplywie.

PE736.653v02-00
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Poprawka 29
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ust¢p 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Niniejsza dyrektywa ma
zastosowanie do przedsigbiorstw, ktore
utworzono zgodnie z ustawodawstwem
panstwa czlonkowskiego i ktore spetniaja
jeden z ponizszych warunkéw:

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — ustep 1 - litera b — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

b) przedsiebiorstwo nie osiggneto
progow okreslonych w lit. a), ale
zatrudniato $rednio ponad 250
pracownikow i w ostatnim roku
obrotowym, za ktory sporzadzono roczne
sprawozdanie finansowe, osiaggneto
przychody netto w skali §wiatowe;j

w wysokosci ponad 40 mln EUR, pod
warunkiem ze co najmniej 50 % tych
przychoddw netto ze sprzedazy uzyskano
w jednym lub kilku z nastepujacych
sektorow:

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — ustep 1 — litera b — podpunkt i

Tekst proponowany przez Komisje

(1) produkcja wyrobow tekstylnych,
skor 1 wyrobow ze skor wyprawionych
(w tym obuwia) oraz sprzedaz hurtowa
wyrobow tekstylnych, odziezy 1 obuwia;

PE736.653v02-00

Poprawka

1. Niniejsza dyrektywa ma
zastosowanie do wsgystkich
przedsiebiorstw, ktore utworzono zgodnie
z ustawodawstwem panstwa
cztonkowskiego i ktore spetniajg jeden

Z ponizszych warunkow:

Poprawka

b) przedsiebiorstwo nie osiggneto
progdéw okreslonych w lit. a), ale jest
notowane na gieldzie papierow
wartosciowych i zatrudniato $rednio ponad
50 pracownikoéw 1 w ostatnim roku
obrotowym, za ktory sporzadzono roczne
sprawozdanie finansowe, osiggneto
przychody netto w skali swiatowe;j

w wysokosci ponad 8 mln EUR lub jego
suma bilansowa przekroczyla 4 min EUR,
pod warunkiem ze co najmniej 50 % tych
przychodow netto ze sprzedazy uzyskano
w jednym lub kilku z nastepujacych
sektorow o duZym wplywie:

Poprawka

(1) produkcja wyrobow tekstylnych,
odziezy, skor i wyrobow ze skor
wyprawionych (w tym obuwia i wyrobow
futrzarskich) oraz sprzedaz hurtowa i
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — ustep 1 — litera b — podpunkt ii

Tekst proponowany przez Komisje

(i1))  rolnictwo, lesnictwo, rybotowstwo
(w tym akwakultura), produkcja artykutow
spozywczych oraz sprzedaz hurtowa
ptodéw rolnych, zywych zwierzat, drewna,
ZywnoSci 1 napojow;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 2 — ustep 1 — litera b — podpunkt iii

Tekst proponowany przez Komisje

(i11))  wydobycie surowcoOw mineralnych
niezaleznie od miejsca ich wydobycia

(w tym ropy naftowej, gazu ziemnego,
wegla kamiennego, wegla brunatnego
(lignitu), metali 1 rud metali, jak rowniez
wszystkich innych niemetalicznych
surowcow mineralnych i produktow

z kamieniolomow), produkcja
podstawowych wyrobow metalowych,
innych produktéw z niemetalicznych
surowcoOw mineralnych i gotowych
wyrobow metalowych (z wyjatkiem
maszyn i urzadzen) oraz handel hurtowy
surowcami mineralnymi, podstawowymi

i posrednimi produktami mineralnymi (w
tym metalami i rudami metali, materiatami
budowlanymi, paliwami, chemikaliami

1 innymi produktami pos$rednimi).
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detaliczna odziezy, obuwia i wyrobow
skorzanych prowadzona w
wyspecjalizowanych sklepach;

Poprawka

(11) rolnictwo, zaopatrzenie w wode,
le$nictwo, ryboldwstwo (w tym
akwakultura), dziatalnos¢ ogrodow
botanicznych i zoologicznych oraz
naturalnych obszarow i obiektow
chronionej przyrody, produkcja artykutéw
spozywczych oraz sprzedaz hurtowa
ptodéw rolnych, zywych zwierzat, drewna,
Zywnosci 1 napojow;

Poprawka

(ii1))  gornictwo i wydobywanie,
wydobycie i rafinacja, transport i
przeladunek surowcow mineralnych
niezaleznie od miejsca ich wydobycia (w
tym ropy naftowej, gazu ziemnego, wegla
kamiennego, wegla brunatnego (lignitu),
metali 1 rud metali, jak rowniez wszystkich
innych niemetalicznych surowcow
mineralnych 1 produktow

z kamieniolomow), produkcja
podstawowych wyrobow metalowych,
innych produktéw z niemetalicznych
surowcow mineralnych i gotowych
wyrobow metalowych (z wyjatkiem
maszyn i urzadzen) oraz handel hurtowy
surowcami mineralnymi, podstawowymi

i posrednimi produktami mineralnymi (w
tym metalami i rudami metali, materiatami

PE736.653v02-00
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budowlanymi, paliwami, chemikaliami
1 innymi produktami posrednimi);

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera b — podpunkt iii a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(itia) produkcja komputerow, wyrobow
elektronicznych i optycznych, produkcja
sprzetu elektrycznego oraz produkcja
maszyn i urzqdzen;

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera b — podpunkt iii b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iii b) budownictwo, w tym budowa
budynkow, iniynieria lgdowa i
specjalistyczne roboty budowlane;

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera b — podpunkt iii ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iii ¢) dzialalnosé finansowa
i ubezpieczeniowa oraz dziatalnosé
zwiqzana 7 obstugq rynku nieruchomosci;

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera b — podpunkt iii d (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(iii d) dostawy, przesylanie i dystrybucja
energii elektrycznej, gazu, pary wodnej i

powietrza do ukladow klimatyzacyjnych
oraz handel tymi produktami;

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera b — podpunkt iii e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iii e) dzialalnos¢ prawnicza i
rachunkowo-ksiggowa, w tym dziatalnosé
w zakresie audytu;

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 - litera b — podpunkt iii f (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iii f) dzialalnosé zwigzana z
zakwaterowaniem i ustugami
gastronomicznymi orazg sprzqtaniem;

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera b — podpunkt iii g (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iii g) dzialalnosé zwigzana
bezpieczenstwem i dochodzeniami, w tym
ustugi w zakresie systemow
bezpieczenstwa;

Poprawka 41
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 - litera b — podpunkt iii h (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iii h) dzialalnosé zwigzang
z zatrudnieniem;

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 - litera b — podpunkt iii i (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iii i) dzialalnosé zwigzana z
rekultywacjq i inna dziatalnosé zwigzana 7
gospodarowaniem odpadami, zbieraniem,
przetwarzaniem i unieszkodliwianiem
odpadow; odzysk surowcow,

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — litera b — podpunkt iii j (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iii j) opieka zdrowotna i pomoc
spoleczna, w tym opieka w zaktadach
pielegnacyjno-opiekunczych;

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 - litera b — podpunkt iii k (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(iii k) dzialalnos¢ w zakresie ustug
informacyjnych, w tym przetwarzanie
danych, hosting i dziatalnosé pokrewna;
dziatalnos¢ portali internetowych.
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Poprawka 45

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

c) ,hiekorzystne skutki dla praw
czlowieka” oznaczaja niekorzystne skutki
dla oséb podlegajqgcych ochronie
wynikajace z naruszenia jednego z praw
lub zakazéw wymienionych w czesci |
sekcja 1 zalacznika, zapisanych

w konwencjach migdzynarodowych
wymienionych w czesci I sekcja 2
zalacznika;

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

C) ,hiekorzystne skutki dla praw
cztowieka” oznaczaja jakiekolwiek
potencjalne lub rzeczywiste niekorzystne
skutki dla os6b wynikajace

z jakiegokolwiek dzialania lub
zaniechania, ktore uniemoZliwia lub
ogranicza korgystanie przez jednostki lub
grupy z praw lub ochrony realizowanych
poprzez zakazy zapisane w konwencjach i
instrumentach miedzynarodowych,
zwlaszcza tych wymienionych w czescei |
sekcja 1 zatacznika i zapisanych w czesci 1
sekcja 2 zalgcznika, w tym w poZniejszym
orzecznictwie. Zalgcznik ten podlega
regularnemu przeglgdowi i jest spojny

z celami Unii zwigzanymi 7 prawami
czltowieka. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych, aby
zmieni¢ wykazy ujete w sekcji 11?2 czesci
1 zalacznika I,

Poprawka

ca)  ,niekorzystny wplyw na dobre
rzgdy” oznacza jakikolwiek potencjalny
lub rzeczywisty niekorzystny wplyw w
calym tanicuchu wartosci przedsigbiorstw
na dobre rzgdy w panstwie, regionie lub
terytorium, jak okreslono w
miedzynarodowych instrumentach
dobrych rzqdow i instrumentach
antykorupcyjnych wymienionych w
zalgczniku I czesé 1 sekcja 3. Zalgcznik
ten podlega regularnemu przeglgdowi

i jest spojny 7 celami Unii zwigzanymi

z dobrymi rzgdami. Komisja jest
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Poprawka 47

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — litera n

Tekst proponowany przez Komisje

n) »zainteresowane strony” oznaczaja

pracownikow przedsigbiorstwa,
pracownikow jego jednostek zaleznych

oraz inne osoby, grupy, spolecznosci lub
podmioty, na ktorych prawa lub interesy

majg lub mogq mieé wplyw produkty,
ustugi i dzialalnosé danego

przedsiebiorstwa, jego jednostek zaleZnych

oraz jego relacje biznesowe;

PE736.653v02-00

uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych w celu zmiany wykazu w
zalgczniku I czesé 1 sekcja 3;

Poprawka

cb)  ,obszary dotkniete konfliktami
i obszary wysokiego ryzyka” oznaczajg
obszary geograficzne znajdujqce sie

w stanie konfliktu zbrojnego lub wojny
cywilnej, oznaczajq takze niestabilne
obszary pokonfliktowe, obszary pod
okupacjq lub obszary anektowane,
obszary, na ktorych zarzgdzanie lub
bezpieczenstwo sq stabe lub nie istniejq,
takie jak panstwa upadle, oraz obszary
na ktorych ma miejsce powszechna
przemoc i dochodzi do powainych
naruszen migdzynarodowego prawa
humanitarnego lub prawa w zakresie
praw czlowieka, a takze obszary, na
ktorych te naruszenia majq charakter
systemowy lub zostaly zorganizowane
przez panstwo;

Poprawka

n) ,»zainteresowane strony” oznaczajg:
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Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — litera n a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1271625PL.docx

(i) robotnikow i pracownikow
przedsiebiorstwa (w tym zatrudnionych na
podstawie nieformalnych uzgodnien) oraz
ich przedstawicieli, a takZe robotnikow i
pracownikow jednostek zaleznych
przedsiebiorstwa oraz ich przedstawicieli,
zwiqzki zawodowe, spolecznosci lokalne,
ludnosé tubylczq, obroncow praw
czlowieka i praw srodowiskowych,
organizacje spoleczenstwa
obywatelskiego, bezposrednich swiadkow i
ofiary przestepstw korupcyjnych
popelnianych przez przedsigbiorstwo, a
takZe inne osoby, grupy, spolecznosci lub
podmioty, na ktorych prawa lub interesy
majg lub mogq mieé wplyw niekorzystne
skutki dla praw czlowieka, srodowiska i
dobrych rzqdow zwiqzane z produktami,
ustugami i dzialalnoscig danego
przedsiebiorstwa, jego jednostek zaleznych
oraz jego relacjami biznesowymi w calym
tancuchu wartosci;

(i) organizacje reprezentujgce osoby
fizyczne, grupy, spolecznosci lub
podmioty, o ktorych mowa w ppkt (i), lub
ktorych statutowym celem jest obrona
praw czlowieka, dobrych rzgdow,
srodowiska lub klimatu;

Poprawka

na)  ,zainteresowane strony znajdujqce
si¢ w trudnej sytuacji” oznaczajg osoby
fizyczne i grupy posiadaczy praw, ktore
znajdujq si¢ w marginalizowanych
sytuacjach i sytuacjach podatnosci na
zagrozenia ze wigledu na szczegolne
konteksty lub czynniki krzyiowe, w tym
m.in. pleé biologiczng i spoleczno-
kulturowq, wiek, rase, pochodzenie
etniczne, klase, wyksztalcenie, toZsamosé
tubylczq, status migracyjny,

PE736.653v02-00
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niepelnosprawnosé, a takze status
spoleczny i gospodarczy; ktore sq
przyczynami zroznicowanych i czesto
nieproporcjonalnych negatywnych
skutkow, a takZe dyskryminujq i tworzq
dodatkowq bariere dla uczestnictwa i
dostepu do wymiaru sprawiedliwosci;

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — litera n b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

nb)  ,obroncy praw czlowieka”
oznaczajq jednostki, grupy i organy
spoleczne, ktore promujq i chronig
powszechnie uznawane prawa czlowieka
i podstawowe wolnosci lub dqzq do ich
wykonywania; Obroncy praw czlowieka
dgzg do promowania i ochrony praw
obywatelskich i politycznych, jak rowniez
promowania, ochrony i realizacji praw
gospodarczych, spolecznych

i kulturalnych.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — litera n ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

nc)  ,obroncy praw srodowiskowych”
oznaczajq osoby i grupy, ktore dzialajgc
we wlasnym imieniu lub w ramach swoich
obowiqzkow zawodowych i w sposob
pokojowy, dgzq do ochrony i promowania
praw zwigzanych ze srodowiskiem

i klimatem, w tym 7 roZnorodnosciq
biologiczng, wodg, powietrzem, ziemigq,
florg i faung;
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Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — litera n d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1271625PL.docx
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Poprawka

nd)  ,znaczgce zaangaiowanie
zainteresowanych stron” oznacza
interaktywny, responsywny i ciggly proces
wspolpracy z zainteresowanymi stronami,
charakteryzujqcy sie dwukierunkowq

komunikacjg, prowadzony w dobrej wierze

i gwarantujgcy wlasciwg realizacje
uzgodnionych zobowiqzan i obejmujgcy
terminowe dostarczanie wszystkich
istotnych informacji potrzebnych
zainteresowanym stronom; odpowiednie
procesy majqce na celu usuniecie barier
utrudniajgcych uczestnictwo podmiotom
znajdujgcym si¢ w trudnej sytuacji (jak
Jjezyk, kultura, nierownowaga plci i
wladzy, podzialy w obrebie spolecznosci),
a takze odpowiednia ochrona w celu
zapewnienia bezpieczenstwa
zainteresowanych stron oraz zapobiegania
odwetom i represjom;

Poprawka

Artykul 4a

Zwigkszona naleZyta starannos¢ na
obszarach dotknigtych konfliktami
i obszarach wysokiego ryzyka

Panstwa czlonkowskie dopilnowujq, aby
przedsiebiorstwa dzialajgce na obszarach
dotknietych konfliktami i na obszarach
wysokiego ryzyka okreslonych w art. 3 lit.
cb) wypelnialy swoje zobowiqzania
wynikajqce 7 miedzynarodowego prawa
humanitarnego i stosowaly wigkszong
naleZytg starannos¢ uwzgledniajgcq
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Poprawka 54

Wnhiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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konflikty w odniesieniu do wszystkich
swoich dziatan i relacji biznesowych
poprzez wlgczenie do swojej procedury
nalegytej starannosci analizy konfliktu,
ktora opiera si¢ o konstruktywne

i uwzgledniajgce konflikty zaangaZowanie
zainteresowanych stron i ktorej celem jest
zapewnienie zrozumienia pierwotnych
przyczyn konfliktu, czynnikow
inicjujqcych i stron napedzajgcych
konflikt oraz wplywu dzialalnosci
przedsigbiorstwa na konflikt.

Poprawka

Artykul 5a
ZaangaZowanie zainteresowanych stron

1. Panstwa czlonkowskie zapewniajgq,
aby przedsiebiorstwa skutecznie i
znaczqco angaiowaly zainteresowane
strony w wypelnianie obowigzkow
wynikajgcych z art. 4—11.

2. Na kaidym etapie i w trakcie
calego procesu naleiytej starannosci
przedsiebiorstwa sq zobowigzane do

zapewnienia:

a) zhaczgcego zaangazowania
zainteresowanych stron w interaktywny,
reaktywny i ciggly proces,
charakteryzujqgcy si¢ dwukierunkowq
komunikacjq, prowadzony w dobrej
wierze, dostosowany do barier
napotykanych przez podmioty znajdujqce
sie¢ w trudnej sytuacji i zapewniajqcy
usuwanie tych barier;

b) terminowego i kompleksowego
dostarczania wszystkich istotnych
informacji, ktorych zainteresowane strony
potrzebujq do dokonywania swiadomych
0sqdow; informacje te powinny by¢
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Poprawka S5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Identyfikacja rzeczywistych
1 potencjalnych niekorzystnych skutkow

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

l. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby przedsigbiorstwa wprowadzity
odpowiednie $rodki w celu
zidentyfikowania rzeczywistych lub
potencjalnych niekorzystnych skutkow dla
praw cztowieka i dla srodowiska w ramach
wtlasnej dzialalnos$ci lub dziatalnosci
swoich jednostek zaleznych oraz, jeZeli

AD\1271625PL.docx

udostepniane w przystepny i przejrzysty
sposob, w tym istotne informacje na temat
dzialan, projektow i inwestycji oraz ich
rzeczywistych i potencjalnych
niekorzystnych skutkow, zgodnie 7 art. 11;

c odpowiedniej ochrony
zainteresowanych stron przed ryzykiem
odwetu, zgodnie 7 art .23;

d) podejscia uwzgledniajgcego aspekt
plci i kulture;

e odpowiedniego dzialania
nastepczego zwiqzanego z realizacjg
uzgodnionych zobowiqzan.

3. ZaangaZzowanie pracownikow

i przedstawicieli pracownikow pozostaje
bez uszczerbku dla dyrektyw Parlamentu
Europejskiego i Rady 2002/14/WE

i 2009/38/WE oraz dla dyrektywy Rady
2001/86/WE.

Poprawka

Identyfikacja i ocena rzeczywistych
1 potencjalnych niekorzystnych skutkow

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby przedsigbiorstwa wprowadzity
odpowiednie $rodki w celu
zidentyfikowania rzeczywistych lub
potencjalnych niekorzystnych skutkow dla
praw czlowieka, srodowiska i dobrych
rzgdow w ramach wiasnej dziatalnosci lub
dziatalnosci swoich jednostek zaleznych

PE736.653v02-00



skutki te wigzq sie z ich tancuchami
warto$ci, na poziomie swoich stalych

relacji biznesowych, zgodnie z ust. 2, 31 4.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby do celdéw identyfikacji niekorzystnych
skutkow, o ktorej mowa w ust. 1, na
podstawie, w stosownych przypadkach,
informac;ji ilosciowych i jakosciowych,
przedsigbiorstwa byty uprawnione do
korzystania z odpowiednich zasobow,

w tym niezaleznych sprawozdan

1 informacji zgromadzonych w ramach
procedury rozpatrywania skarg
przewidzianej w art. 9. Ponadto

w stosownych przypadkach
przedsigbiorstwa przeprowadzaja
konsultacje z grupami, ktdre potencjalnie
moga odczuwac skutki, w tym

z pracownikami i innymi odpowiednimi
zainteresowanymi stronami, w celu
zgromadzenia informacji na temat
rzeczywistych lub potencjalnych
niekorzystnych skutkow.

PE736.653v02-00

oraz jednostek nalezgcych do tancucha
wartos$ci, z ktorymi przedsiebiorstwa majq
relacje biznesowe, zgodnie z ust. 2, 3 1 4.

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby do celow identyfikacji 1 oceny
niekorzystnych skutkow, o ktorej mowa
w ust. 1, przedsigbiorstwa podejmowaty
dziatania i decyzje na podstawie:

a) odwzorowania tancuchow wartosci
przedsiebiorstwa i podawania do
wiadomosci publicznej istotnych
informacji, w tym nazw, lokalizacji,
rodzajow dziatalnosci, dostarczanych
produktow i $wiadczonych ustug oraz
innych istotnych informacji dotyczacych
jednostek zaleznych, oddziatoéw i relacji
biznesowych;

b) wskaznikow jakoSciowych 1
ilosciowych, w tym danych
zdezagregowanych;

c niezaleznych sprawozdan

1 informacji zgromadzonych za
posrednictwem mechanizmu sktadania
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Poprawka S8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 1

AD\1271625PL.docx

47/79

skarg, o ktorym mowa w art. 9;

d) Znaczgcego zaangazowania
zainteresowanych stron, ktore potencjalnie
moga odczuwac skutki, zgodnie z art. 3 lit.
nd);

e kontekstu swojej dziatalnosci, co
oznacza, ze przedsiegbiorstwa prowadzgce
dzialalnos¢ na obszarach dotknietych
konfliktami i na obszarach wysokiego
ryzyka stosujq zwigkszongq naleiytq
starannos¢ uwzgledniajqgcq konflikty,
poprzez wlgczenie do swojej procedury
naleZytej starannosci analizy konfliktu,
pierwotnych przyczyn konfliktu,
czynnikow inicjujqcych i stron
napedzajgcych konflikt oraz wplywu
dziatalnosci przedsiebiorstwa na konflikt;

Poprawka

4a. Panstwa czlonkowskie zapewniajq,
aby do celow identyfikacji niekorzystnych
skutkow, o ktorej mowa w ust. 1,
udostepnione zostaly przedsiebiorstwom
odpowiednie zasoby; w celu
przygotowania odpowiednich zasobow
mogq wspolpracowaé 7 Komisjg. Organy
nadzorcze zdefiniowane w art. 17 sq
uprawnione do prowadzenia dzialan
promocyjnych i edukacyjnych w tym
zakresie, w tym dziatan skierowanych do
mniejszych przedsigbiorstw, ktore nie
podlegajq obowigzkom wynikajgcym

Z niniejszej dyrektywy.
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby przedsigbiorstwa wprowadzily
odpowiednie srodki w celu uniknigcia lub
—jezeli uniknigcie jest niemozliwe lub
natychmiastowo niemozliwe —
odpowiedniego ztagodzenia potencjalnych
niekorzystnych skutkéw dla praw
czlowieka i dla srodowiska, ktore
zidentyfikowano lub nalezato
zidentyfikowa¢ na podstawie art. 6,
zgodnie z niniejszym artykulem ust. 2, 3, 4
i5.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Przedsigbiorstwa powinny by¢
w stosownych przypadkach zobowigzane
do podje¢cia nastgpujacych dziatan:

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) w stosownych przypadkach ze
wzgledu na charakter lub ztoZonosé
srodkow koniecznych do unikniecia
skutkéw — opracowania 1 wdrozenia planu
dziatan zapobiegawczych z zasadnymi

1 jasno okreslonymi terminami dzialan oraz
jakos$ciowymi i ilosciowymi wskaznikami
oceny poprawy. Taki plan dziatan
zapobiegawczych opracowuje si¢

W porozumieniu z zainteresowanymi
stronami odczuwajgcymi skutki;
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Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby przedsigbiorstwa wprowadzity
odpowiednie srodki w celu uniknigcia lub
— jezeli uniknigcie jest niemozliwe lub
natychmiastowo niemozliwe —
odpowiedniego ztagodzenia potencjalnych
niekorzystnych skutkow dla praw
cztowieka, srodowiska i dobrych rzgdow,
ktore zidentyfikowano lub nalezato
zidentyfikowa¢ na podstawie art. 6.

Poprawka

2. Przedsigbiorstwa powinny by¢
zobowiqzane do wprowadzenia
odpowiednich srodkow, w tym miedzy
innymi do podjecia nastepujacych dziatan:

Poprawka

a) opracowania 1 wdrozenia planu
dziatanh zapobiegawczych z zasadnymi
1jasno okreslonymi terminami
odpowiednich srodkow oraz jako$ciowymi
i ilosciowymi wskaznikami oceny
poprawy. Taki plan dziatan
zapobiegawczych opracowuje si¢ przy
stalym znaczqgcym zaangaiowaniu
zainteresowanych stron, przy czym plan
ten powinien by¢ precyzyjnie dostosowany
do kontekstu dzialalnosci przedsiebiorstw
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Poprawka 62

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 3 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przedsigbiorstwa powinny by¢
w stosownych przypadkach zobowigzane
do podjecia nastepujacych dziatan:

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 3 — litera a

AD\1271625PL.docx

i tancucha wartosci. Okresla si¢ w nim i
ocenia, cgy model biznesowy i strategie
biznesowe przedsigbiorstwa sq
dostosowane do wymogow naleZytej
starannosci; przewiduje si¢ w nim
strategie ustalania priorytetow opartq na
dotkliwosci i prawdopodobienstwie
potencjalnych niekorzystnych skutkow w
przypadku, gdy przedsi¢biorstwo nie jest w
stanie zapobiec jednoczesnie wszelkim
potencjalnym negatywnym skutkom lub
ich zlagodzié. przewiduje sie w nim
wymaog wspolpracy z zainteresowanymi
stronami, ktorych to dotyczy, oraz oceny
potencjalnych niekorzystnych skutkow
czasowego zawieszenia lub rozwigzania
umow, aby unikng¢ wiekszych szkod,
przewiduje sie rozwigzanie umow, jesli
potencjalne niekorzystne skutki sg
Zwigzane 7 systemowym i Zorganizowanym
przez panstwo uciskiem i w zwigzku 7 tym
dzialania przedsiebiorstwa nie mogq im
zapobiec, a takze gdy przedsigbiorstwo
ocenia, e rogwigzanie umow nie miatoby
wigkszego negatywnego wplywu ni;
skutki, ktorym ma zapobiec lub ktore ma
zlagodzic.

Poprawka

3. Przedsigbiorstwa powinny by¢
zobowigzane do wprowadzenia
odpowiednich srodkow, w tym miedzy
innymi do podjecia nastepujacych dzialan:
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Tekst proponowany przez Komisje

a) zneutralizowania niekorzystnych
skutkow lub zminimalizowania ich
zakresu, w tym poprzez wyplate
odszkodowania osobom odczuwajqcym
skutki i rekompensaty finansowej
spolecznosciom odczuwajgcym skutki.
Dziatania muszq by¢é proporcjonalne do
znaczenia i skali niekorzystnych skutkow
oraz do stopnia, w jakim dzialanie
przedsiebiorstwa przyczynilo sie do ich
powstania;

PE736.653v02-00

Poprawka

a) poloZenia kresu niekorzystnemu
wplywowi i zlagodzenia go, jezeli
stwierdzi, ze spowodowalo ten wplyw lub
przyczynito sie do niego w calym
tancuchu wartosci; zapewnienia petnych
srodkow zaradczych bezposrednio
poszkodowanym osobom lub
spolecznosciom lub podjecia wspolpracy w
tym zakresie. Dzialania zaradcze:

(i) majq na celu przywrdcenie
sytuacji, w ktorej znajdowalyby si¢
poszkodowane osoby, gdyby niekorzystne
skutki nie wystgpily — jesli to mozliwe —
oraz sq proporcjonalne do znaczenia

i skali niekorzystnych skutkow oraz do
stopnia, w jakim dzialanie
przedsiebiorstwa przyczynia sie do ich
powstania;

(i) sq sprawiedliwie wspoldzielone
przez prredsigbiorstwo i wspolnika
wyrzqdzajgcego szkode lub
przyczyniajgcego sie do jej powstania;

(iii)  okresla si¢ je w drodze znaczgcego
zaangaziowania Zainteresowanych stron,
ktorych dotyczq niekorzystne skutki; mogg
one obejmowac zwrot lub odbudowe,
przeprosiny, rekompensate finansowgq lub
pozafinansowgq, przy czym naleiy ocenic,
czy zainteresowane strony znajdujqce si¢
w trudnej sytuacji w rownym stopniu
korzystajq 7 wyplaty odszkodowania lub
innych form zwrotu i podjg¢ dzialania
majgce na celu zapobieZenie dalszym
niekorzystnym skutkom;

(iv)  nie uniemozliwiajq
zainteresowanym stronom pociggniecia do
odpowiedzialnosci cywilnej
przedsiebiorstw i sq naleiycie
uwzgledniane przez sqdy w
postepowaniach cywilnych.
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Poprawka 64

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) w stosownych przypadkach ze
wzgledu na fakt, Ze niekorzystnych
skutkow nie moZna powstrzymaé
natychmiast, do opracowania i wdrozenia
planu dziatan naprawczych z zasadnymi

1 jasno okreslonymi terminami dziatan oraz
jakosciowymi i ilosciowymi wskaznikami
oceny poprawy. W stosownych
przypadkach taki plan dzialan
naprawczych opracowuje si¢

W porozumieniu 7 zainteresowanymi
stronamiy

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — naglowek
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Poprawka

b) do opracowania i wdrozenia planu
dziatah naprawczych i srodkow

z zasadnymi 1 jasno okreslonymi terminami
dziatan, narzedziami oraz jako$ciowymi

1 1losciowymi wskaznikami oceny
poprawy. Plan dzialan naprawczych
opracowuje si¢ przy stalym znaczgcym
zaangaziowaniu zainteresowanych stron i
jest on precyzyjnie dostosowany do
kontekstu dzialalnosci przedsiebiorstw i
tancucha wartosci, a takze obejmuje
monitorowanie realizacji uzgodnionych
zobowiqgzan. Okresla si¢ w nim i ocenia,
czy model biznesowy i strategie biznesowe
przedsiebiorstwa sq dostosowane do
wymogow naleZytej starannosci;
przewiduje si¢ w nim wymaog wspolpracy z
zainteresowanymi stronami, ktorych to
dotyczy, oraz oceny niekorzystnych
skutkow czasowego zawieszenia lub
rozwiqzania umow, aby unikngé
wigkszych szkod, przewiduje sie
rozwiqzanie umow, jesli niekorzystne
skutki sq 7wiqgzane 7 systemowym i
zorganizowanym przez panstwo uciskiem i
w zwiqzku 7 tym dzialania
przedsiebiorstwa nie mogq polozy¢ im
kresu ani ich zlagodzié, a takze gdy
przedsiebiorstwo ocenia, Ze rogwigzanie
umow nie miatoby wigkszego
negatywnego wplywu niz skutki, ktorym
ma poloiy¢ kres lub ktore ma ztagodzié.
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Tekst proponowany przez Komisje

Procedura rozpatrywania skarg

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
mozliwo$¢ sktadania skarg przez:

a) osoby, ktore sq dotkniete
niekorzystnymi skutkami lub majq
uzasadnione podstawy, by sqdzié, Ze mogg
byé nimi dotkniete;

b) zwiqzki zawodowe i innych
przedstawicieli pracownikow
reprezentujgcych osoby pracujqce
w danym tancuchu wartosci;

¢ organizacje spoleczenstwa
obywatelskiego dzialajgce w obszarach
zwigzanych 7 danym tancuchem wartosci.

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie zapewniajq,
aby skarigcy mial prawo do:

PE736.653v02-00

Poprawka

Mechanizm rozpatrywania skarg

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniajg
mozliwo$¢ sktadania skarg przez wszystkie
osoby, grupy, spotecznosci, podmioty

i organizacje spoleczenstwa
obywatelskiego, o ktorych mowa w art. 3
lit. n), na), nb) i nc), a takie przez osoby
fizyczne i prawne je reprezentujgce. W
przypadku, gdy skarigcym jest dziecko,
skarge w jego imieniu moze wnies¢
opiekun prawny.

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie
dopilnowujq, aby przedsiebiorstwa
zapewnialy skarzgcym i ich
przedstawicielom:

AD\1271625PL.docx



Poprawka 68

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 4 — litera -a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 69

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 4 — litera -a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 70

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 4 — litera -a b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1271625PL.docx

53/79

Poprawka

-a) informacje na temat dostepu do
takich mechanizmow rozpatrywania skarg
oraz publicznie dostepny opis procedur;

Poprawka

-aa) rgetelne, dostepne, przewidywalne,
bezpieczne, sprawiedliwe, przejrzyste,
zgodne 7 prawami i poddajqce sie
dostosowaniu mechanizmy rozpatrywania
skarg, ktore umoZliwiajq
zainteresowanym stronom, w tym w
szezegolnosci rzeczywiscie lub
potencjalnie dotknietym niekorzystnymi
skutkami posiadaczom praw, znaczgcy
udzial w ustanawianiu i ocenie takich
niezaleznych mechanizmow
rozpatrywania skarg;

Poprawka

-ab) gwarancje niepodejmowania
dziatan odwetowych, poufnosci i
anonimowosci dla wszystkich
zainteresowanych stron;
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Poprawka 71

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 4 - litera -a ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 72

Wnhiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 4 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje
a) Zqdania od przedsigbiorstwa
podjecia odpowiednich dziatan

nastgpczych w zwiazku ze skarga, ktora
ztozyli na podstawie ust. 1, oraz

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 4 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) spotkania z przedstawicielami

przedsiebiorstwa na odpowiednim szczeblu

w celu omowienia potencjalnych lub
rzeczywistych powaznych niekorzystnych
skutkow, ktore sg przedmiotem skargi.

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 4 — litera b a (nowa)

PE736.653v02-00

Poprawka

-ac) aktualne i wyczerpujgce
informacje, w tym jasne okreslenie czasu
podejmowania krokow i dziatan w
kontekscie konkretnej skargi, a takze
informacje dotyczgce wyniku procedury i
Jjej szczegotowego uzasadnienia;

Poprawka

a) odpowiednie, terminowe i
skuteczne dzialania nastgpcze w zwiazku
ze skarga, ktorg zlozyli na podstawie ust. 1,

Poprawka

b) moZliwosé spotkania

z przedstawicielami przedsigbiorstwa na
odpowiednim szczeblu w celu omoéwienia
potencjalnych lub rzeczywistych
niekorzystnych skutkow, ktore sa
przedmiotem skargiy
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba)  wyczerpujgcy srodek zaradczy, o
ktorym mowa w art. 8 ust. 3 lit. a), za
posrednictwem mechanizmu skladania
skarg, oraz gwarancje, ze nie dojdzie
ponownie do szkod bedgcych przedmiotem
skargi. Srodek zaradczy jest
proporcjonalny do wagi i skali
niekorzystnego skutku;

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 4 — litera b b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

bb)  niezaklocony dostep do procedury
zglaszania uzasadnionych obaw, o ktorej
mowa w art. 19, do publicznych
mechanizmow sqgdowych opisanych w art.
22 oraz do wszelkich innych
mechanizmow sqdowych lub
pozasgdowych, niezaleinie od odwotania
si¢ przez nich do mechanizmu
rozpatrywania skarg oraz od tego, czy
wykorzystali oni lub wyczerpali
moZliwosci korgystania 7 mechanizmow

pozasgdowych.
Poprawka 76
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Celem zapewnienia wsparcia L Celem zapewnienia wsparcia

przedsigbiorstwom lub organom panstw
cztonkowskich w zakresie sposobu, w jaki
przedsigbiorstwa powinny wypelnia¢ swoje
obowigzki w zakresie nalezytej

staranno$ci, Komisja — we wspolpracy

z panstwami cztonkowskimi

AD\1271625PL.docx

przedsigbiorstwom lub organom panstw
cztonkowskich w zakresie sposobu, w jaki
przedsiebiorstwa powinny wypetnia¢ swoje
obowigzki w zakresie nalezytej

starannosci, Komisja — we wspolpracy

z panstwami cztonkowskimi
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1 zainteresowanymi stronami, Agencja
Praw Podstawowych Unii Europejskiej,
Europejska Agencja Srodowiska i w razie
potrzeby organami mi¢dzynarodowymi
posiadajacymi wiedze specjalistyczng

w zakresie nalezytej staranno$ci — moZe
wydaé wytyczne, w tym wytyczne
dotyczace konkretnych sektorow lub
konkretnych niekorzystnych skutkow.

PE736.653v02-00

1 zainteresowanymi stronami, Agencja
Praw Podstawowych Unii Europejskiej,
Europejska Agencja Srodowiska oraz, w
stosownych przypadkach, 7 Agencjq
Wykonawczg ds. Malych i Srednich
Przedsiebiorstw, a takze w stosownych
przypadkach 7 organami
mi¢dzynarodowymi posiadajacymi wiedzg
specjalistyczng w zakresie nalezytej
starannosci — wydaje wytyczne dotyczace
konkretnych zobowigzan wynikajgcych z
art. 5—11 oraz dotyczgce nastepujgcych
aspektow:

a) konkretne sektory dzialalnosci
gospodarczej wysokiego ryzyka, ktora w
sposob znaczqcy negatywnie wplywa na
prawa czlowieka, srodowisko i dobre
rzgdy, w tym sektory, o ktorych mowa w
art. 2 ust. 1b,

b) wymiana zasobow i informacji miedzy
przedsiebiorstwami i innymi podmiotami
prawnymi na potrzeby zapobiegania
niekorzystnym skutkom, ich tagodzenia
i zaradzania im zgodnie 7 prawem
konkurencji;

¢ konkretne procesy i zasoby oraz
wymiana informacji dla MSP w celu
wspierania stosowania naleZytej
starannosci w ich dzialalnosci;

d) odwzorowanie tancuchow wartosci
i skutecznych procesow monitorowania
zachowan partnerow w calym tancuchu
wartosciy;

e konkretne niekorzystne skutki,
w tym negatywne skutki dla dobrych
rzgdow;

y/) odpowiedzialna i zrownowaZona
polityka i praktyki handlowe, zakupowe
i cenowe;

2) ulatwianie ofiarom dostepu do
wymiaru sprawiedliwosci, w tym

w odniesieniu do zbiorowego dochodzenia
roszczen, powodztw przedstawicielskich,
niedyskryminujqcych kosztow
postepowania i odpowiednich terminow
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przedawnienia;

h) zapobieganie zagroZeniom
odwetowym, na jakie naraZone sq
zainteresowane strony, w tym obroncy
praw czlowieka i praw srodowiskowych, w
wyniku ich uczestnictwa, oraz tagodzenie
tych zagrozZen,

i) wdroZenia zwigkszonej naleiytej
starannosci na obszarach dotknigtych
konfliktami i znajdujgcych sie pod
okupacjq wojskowq oraz na terytoriach
niesamodzielnych;

J) odpowiedzialnego wycofywania si¢
ze szkodliwych relacji biznesowych;

k) ocena i dynamiczny wykaz
kontekstow, w ktorych niekorzystne skutki
sq powiqzane 7 systemowym i
zorganizowanym przez panstwo uciskiem i
w zwiqzku 7 tym niemozliwe jest znaczgce
zaangaiowanie, zapobieganie i
tagodzenie;

) metodologii i kryteriow, ktore majg
by¢ stosowane przez organy nadzoru przy
podejmowaniu decyzji zwigzanych
sankcjami administracyjnymi oraz
charakterem i harmonizacjq skutecznych,
proporcjonalnych i odstraszajgcych
sankcji;

m) ocena uczciwosci i sprawnosci
programow braniowych i inicjatyw z
udziatem wielu zainteresowanych stron, w
szezegolnosci uwzglednienie w audytach
perspektyw spoleczenstwa obywatelskiego
i zainteresowanych stron;

n) srodki, ktore przedsiebiorstwa
powinny podjgé w celu zapewnienia
naleZytej starannosci uwzgledniajgcej
aspekt plci i kulture;

0) srodki, jakie przedsiebiorstwa
powinny przedsiewzigé w celu stawienia
czola wyzwaniom, 7 ktorymi borykajg si¢
male gospodarstwa rolne, w tym
zapewnienia dostepu do dochodow
wystarczajqcych na utrzymanie.
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Poprawka 77

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 1 — Srodtytul

Tekst proponowany przez Komisje
1. Naruszenia praw i zakazow

okreslonych w mi¢dzynarodowych
umowach w dziedzinie praw czlowieka

Poprawka 78

Whiosek dotyczacy dyrektywy

2. Z uwagi na znaczenie jednolitego
stosowania tych wytycznych miedzy
organami panstw czlionkowskich w celu
zapewnienia rownych szans
przestrzeganie tych wytycznych naleZy
monitorowa¢ za posrednictwem
europejskiego semestru na rzecg
koordynacji polityki, a takze naleiy zajgé
si¢ potencjalnymi niedociggnigciami

w zaleceniach dla poszczegolnych krajow.

Poprawka

1. Prawa i zakazy okreslone
w mig¢dzynarodowych umowach
w dziedzinie praw czlowieka

Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 1 — wprowadzenie (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 79

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Cze$¢ I — Sekcja 1 — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Naruszenie prawa narodu do
rozporzadzania swoimi zasobami
naturalnymi oraz do nie bycia
pozbawionym wtasnych srodkow
egzystencji zgodnie z art. 1
Migdzynarodowego paktu praw

PE736.653v02-00

Poprawka

Wsrod tych praw i zakazow znajdujq sie
miedzy innymi:

Poprawka

1. prawo narodu do rozporzadzania
swoimi zasobami naturalnymi oraz do nie
bycia pozbawionym wlasnych srodkow
egzystencji zgodnie z art. 1
Migdzynarodowego paktu praw
obywatelskich i politycznych;
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obywatelskich 1 politycznych.

Poprawka 80

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekceja 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Naruszenie prawa do zycia 2. prawo do zycia 1 bezpieczenstwa
1 bezpieczenstwa zgodnie z art. 3 zgodnie z art. 3 Powszechnej deklaracji
Powszechnej deklaracji praw cztowieka. praw cztowiekay

Poprawka 81

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Cze¢s¢ I — Sekceja 1 — punkt 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. Naruszenie zakazu tortur, 3. zakaz tortur, okrutnego,
okrutnego, nieludzkiego lub ponizajacego nieludzkiego lub ponizajacego traktowania
traktowania zgodnie z art. 5 Powszechne;j zgodnie z art. 5 Powszechnej deklaracji
deklaracji praw cztowieka. praw czlowieka;

Poprawka 82

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 1 — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4. Naruszenie prawa do wolnosci 4. prawo do wolnosci
1 bezpieczenstwa osobistego zgodnie 1 bezpieczenstwa osobistego zgodnie
z art. 9 Powszechnej deklaracji praw z art. 9 Powszechnej deklaracji praw
cztowieka. cztowieka;

Poprawka 83

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Cze$¢ I — Sekeja 1 — punkt S
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Tekst proponowany przez Komisje

5. Naruszenie zakazu samowolnej lub
bezprawnej ingerencji w zycie prywatne,
rodzinne 1 domowe osoby lub w jej
korespondencje a takze uwtaczania jej
dobremu imieniu zgodnie z art. 17
Powszechnej deklaracji praw cztowieka.

Poprawka 84

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 1 — punkt 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Naruszenie zakazu ingerencji

w wolno$¢ mysli, sumienia 1 wyznania
zgodnie z art. 18 Powszechnej deklaracji
praw czlowieka.

Poprawka 85

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Cze$¢ I — Sekcja 1 — punkt 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Naruszenie prawa do korzystania
ze sprawiedliwych i korzystnych
warunkow pracy, w tym godziwego
zarobku, zadowalajqcych warunkow Zycia,
warunkow pracy odpowiadajacych
wymaganiom bezpieczenstwa i higieny
oraz rozsagdnego ograniczenia czasu pracy
zgodnie z art. 7 Migdzynarodowego paktu
praw gospodarczych, spotecznych

1 kulturalnych.

PE736.653v02-00

Poprawka

5. zakaz samowolnej lub bezprawne;j
ingerencji w Zycie prywatne, rodzinne

1 domowe osoby lub w jej korespondencje
a takze uwlaczania jej dobremu imieniu
zgodnie z art. 17 Powszechnej deklaracji
praw czlowieka;

Poprawka

6. zakaz ingerencji w wolno$¢ mysli,
sumienia 1 wyznania zgodnie z art. 18
Powszechnej deklaracji praw cztowieka;

Poprawka

7. prawo do korzystania ze
sprawiedliwych 1 korzystnych warunkow
pracy, w tym wynagrodzenia
zapewniajgcego godne Zycie, warunkow
pracy odpowiadajacych wymaganiom
bezpieczenstwa i higieny oraz rozsadnego
ograniczenia czasu pracy. Obejmuje to
zarowno prawo do godziwego zarobku dla
pracownikow najemnych oraz prawo do
dochodow wystarczajgcych na utrzymanie
dla 0sob pracujgcych na wlasny rachunek
i malych gospodarstw rolnych zgodnie

z art. 7 Miedzynarodowego paktu praw
gospodarczych, spotecznych

i kulturalnych.
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Poprawka 86

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I — Cze¢s¢ I — Sekcja 1 — punkt 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 87

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Cze¢s¢ I — Sekcja 1 — punkt 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Naruszenie zakazu ograniczania
dostepu pracownikow do odpowiedniego
mieszkania, jezeli korzystajg oni

z zakwaterowania zapewnionego przez
przedsiebiorstwo, oraz zakazu
ograniczenia dostgpu pracownikow do
odpowiedniego wyzywienia, odziezy oraz
wody 1 warunkow sanitarnych w miejscu
pracy zgodnie z art. 11 Miedzynarodowego
paktu praw gospodarczych, spotecznych

1 kulturalnych.

Poprawka 88

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Cze$¢ I — Sekeja 1 — punkt 9

Tekst proponowany przez Komisje
9. Naruszenie prawa dziecka do tego,

by we wszystkich decyzjach i dziataniach
dotyczacych dzieci przede wszystkim

AD\1271625PL.docx

Poprawka

7a.  prawo do odpowiedniego poziomu
Zycia dla siebie samego i swojej rodziny,
wlgczajgc w to wyZywienie, odziez i
mieszkanie, oraz prawo do stalego
polepszania warunkow bytowych zgodnie
z art. 11 ust. 1 Miedzynarodowego paktu
praw gospodarczych, spolecznych

i kulturalnych oraz art. 25 ust. 1
Powszechnej deklaracji praw czlowieka;

Poprawka

8. zakaz ograniczania dostepu
pracownikow do odpowiedniego
mieszkania, jezeli korzystaja oni

z zakwaterowania zapewnionego przez
przedsigbiorstwo, oraz zakaz ograniczenia
dostepu pracownikow do odpowiedniego
wyzywienia, odziezy oraz wody

1 warunkow sanitarnych w miejscu pracy
zgodnie z art. 11 Miedzynarodowego paktu
praw gospodarczych, spotecznych

1 kulturalnychy

Poprawka

0. prawo dziecka do tego, by we
wszystkich decyzjach i dzialaniach
dotyczacych dzieci przede wszystkim

PE736.653v02-00



PL

sprawg nadrzedng byto najlepsze
zabezpieczenie interesoOw dziecka zgodnie
z art. 3 Konwencji o prawach dziecka.
Naruszenie prawa dziecka do rozwoju
swojego petlnego potencjatu zgodnie

z art. 6 Konwencji o prawach dziecka.
Naruszenie prawa dziecka do jak
najwyzszego poziomu zdrowia zgodnie

z art. 24 Konwencji o prawach dziecka.
Naruszenie prawa do korzystania

z systemu zabezpieczenia spolecznego oraz
odpowiedniego poziomu zycia zgodnie

z art. 26 1 27 Konwencji o prawach
dziecka. Naruszenie prawa do nauki
zgodnie z art. 28 Konwencji o prawach
dziecka. Naruszenie prawa dziecka do
ochrony przed wszelkimi formami
wykorzystywania seksualnego

1 niegodziwego traktowania w celach
seksualnych oraz do ochrony przed
uprowadzeniem, sprzedaza badz
nielegalnym przemieszczeniem w inne
miejsce w jego kraju lub za granicg w celu
wykorzystania, zgodnie z art. 34 1 35
Konwencji o prawach dziecka.

Poprawka 89

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekceja 1 — punkt 10

Tekst proponowany przez Komisje

10.  Naruszenie zakazu zatrudniania
dzieci ponizej wieku, w ktorym ustaje
obowigzek szkolny, a w kazdym razie
przed ukonczeniem 15 roku zycia, chyba
ze przewidziano to w prawie miejsca
zatrudnienia, zgodnie z art. 2 ust. 4 oraz
art. 4-8 Konwencji nr 138
Migdzynarodowej Organizacji Pracy
dotyczacej najnizszego wieku
dopuszczenia do zatrudnienia z 1973 r.

Poprawka 90
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sprawa nadrzgdng bylo najlepsze
zabezpieczenie interesOw dziecka zgodnie
z art. 3 Konwencji o prawach dziecka;
prawo dziecka do rozwoju swojego
pelnego potencjatu zgodnie z art. 6
Konwencji o prawach dziecka; prawo
dziecka do jak najwyzszego poziomu
zdrowia zgodnie z art. 24 Konwencji

o prawach dziecka; prawo do korzystania
z systemu zabezpieczenia spotecznego oraz
odpowiedniego poziomu zycia zgodnie

z art. 26 1 27 Konwencji o prawach
dziecka; prawo do nauki zgodnie z art. 28
Konwencji o prawach dziecka; prawo
dziecka do ochrony przed wszelkimi
formami wykorzystywania seksualnego

1 niegodziwego traktowania w celach
seksualnych oraz do ochrony przed
uprowadzeniem, sprzedaza badz
nielegalnym przemieszczeniem w inne
miejsce w jego kraju lub za granicg w celu
wykorzystania, zgodnie z art. 34 1 35
Konwencji o prawach dzieckay

Poprawka

10. zakaz zatrudniania dzieci ponizej
wieku, w ktorym ustaje obowiazek
szkolny, a w kazdym razie przed
ukonczeniem 15 roku zycia, chyba Ze
przewidziano to w prawie miejsca
zatrudnienia, zgodnie z art. 2 ust. 4 oraz
art. 4-8 Konwencji nr 138
Migdzynarodowej Organizacji Pracy
dotyczacej najnizszego wieku
dopuszczenia do zatrudnienia z 1973 r.;
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Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I — Cze¢s¢ I — Sekcja 1 — punkt 11 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

11.  Naruszenie zakazu pracy dzieci
zgodnie z art. 32 Konwencji o prawach
dziecka, z uwzglednieniem najgorszych
form pracy dzieci (oséb w wieku ponizej
18 lat) zgodnie z art. 3 Konwencji nr 182
Migdzynarodowej Organizacji Pracy
dotyczacej zakazu 1 natychmiastowych
dzialan na rzecz eliminowania najgorszych
form pracy dzieci z 1999 r. Obejmujq one:

Poprawka 91

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Cze¢s¢ I — Sekcja 1 — punkt 12

Tekst proponowany przez Komisje

12.  Naruszenie zakazu pracy
przymusowej. Obejmuje to wszelka prace
lub ustugi wymagane od jakiej$ osoby pod
grozba jakiejkolwiek kary i do ktorych
dana osoba nie zgtosita si¢ dobrowolnie, na
przyktad w wyniku niewolnictwa za dlugi
lub handlu ludZzmi. Praca przymusowa nie
obejmuje wszelkiej pracy lub ustug
zgodnie z art. 2 ust. 2 Konwencji nr 29
Migdzynarodowej Organizacji Pracy
dotyczacej pracy przymusowej lub
obowigzkowej z 1930 r. lub z art. 8 ust. 3
lit. b) 1 ¢) Miedzynarodowego paktu praw
obywatelskich i politycznych.

Poprawka 92

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 1 — punkt 13

Tekst proponowany przez Komisje

13. Naruszenie zakazu stosowania
wszelkich form niewolnictwa, praktyk
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Poprawka

11. zakaz pracy dzieci zgodnie z art. 32
Konwencji o prawach dziecka,

z uwzglednieniem najgorszych form pracy
dzieci (0os6b w wieku ponizej 18 lat)
zgodnie z art. 3 Konwencji nr 182
Migdzynarodowej Organizacji Pracy
dotyczacej zakazu 1 natychmiastowych
dzialan na rzecz eliminowania najgorszych
form pracy dzieci z 1999 r. Obejmuje to:

Poprawka

12. zakaz pracy przymusowej;
obejmuje to wszelka prace lub ustugi
wymagane od jakiej$ osoby pod grozba
jakiejkolwiek kary i do ktorych dana osoba
nie zglosita si¢ dobrowolnie, na przyktad
w wyniku niewolnictwa za dlugi lub
handlu ludZzmi; praca przymusowa nie
obejmuje wszelkiej pracy lub ustug
zgodnie z art. 2 ust. 2 Konwencji nr 29
Migdzynarodowej Organizacji Pracy
dotyczacej pracy przymusowej lub
obowigzkowej z 1930 r. lub z art. 8 ust. 3
lit. b) 1 ¢) Miedzynarodowego paktu praw
obywatelskich i politycznych;

Poprawka

13. zakaz stosowania wszelkich form
niewolnictwa, praktyk zblizonych do

PE736.653v02-00

PL



PL

zblizonych do niewolnictwa, panszczyzny
lub innych form dominacji lub opresji

W miejscu pracy, takich jak skrajne
przypadki wyzysku ekonomicznego lub
wykorzystywania seksualnego i ponizania,
zgodnie z art. 4 Powszechnej deklaracji
praw cztowieka i art. § Migdzynarodowego
paktu praw obywatelskich i politycznych.

Poprawka 93

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I — Czes¢ I — Sekceja 1 — punkt 14

Tekst proponowany przez Komisje

14.  Naruszenie zakazu handlu ludzmi
zgodnie z art. 3 Protokotu o zapobieganiu,
zwalczaniu oraz karaniu za handel ludzmi,
w szczegolnosci kobietami 1 dzie¢mi,
uzupetniajacego Konwencje Narodow
Zjednoczonych przeciwko
migdzynarodowej przestgpczosci
zorganizowanej.

Poprawka 94

Whiosek dotyczacy dyrektywy

niewolnictwa, panszczyzny lub innych
form dominacji lub opresji w miejscu
pracy, takich jak skrajne przypadki
wyzysku ekonomicznego lub
wykorzystywania seksualnego i ponizania,
zgodnie z art. 4 Powszechnej deklaracji
praw cztowieka 1 art. 8 Migdzynarodowego
paktu praw obywatelskich i politycznych;

Poprawka

14.  zakaz handlu ludZzmi zgodnie

z art. 3 Protokotu o zapobieganiu,
zwalczaniu oraz karaniu za handel ludzmi,
w szczegdlnosci kobietami 1 dzieé¢mi,
uzupetniajacego Konwencje Narodow
Zjednoczonych przeciwko
mig¢dzynarodowej przestgpczosci
zorganizowanej;

Zalacznik I — Cze$¢ I — Sekceja 1 — punkt 15 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

15.  Naruszenie prawa do wolnosci
Zrzeszania si¢, zgromadzania si¢, prawa
organizowania si¢ 1 rokowan zbiorowych
zgodnie z art. 20 Powszechnej deklaracji
praw cztowieka, art. 21 122
Migdzynarodowego paktu praw
obywatelskich i politycznych, art. 8
Migdzynarodowego paktu praw
gospodarczych, spotecznych

1 kulturalnych, Konwencji
Migdzynarodowej Organizacji Pracy
dotyczacej wolnosci zwigzkowej 1 ochrony
praw zwiazkowych z 1948 r. (nr 87) oraz
Konwencji Miedzynarodowej Organizacji

PE736.653v02-00

Poprawka

15.  prawo do wolnosci zrzeszania sig,
zgromadzania si¢, prawe organizowania
si¢ 1 rokowan zbiorowych zgodnie z art. 20
Powszechnej deklaracji praw czlowieka,
art. 21 1 22 Migdzynarodowego paktu praw
obywatelskich i politycznych, art. 8
Migdzynarodowego paktu praw
gospodarczych, spotecznych

i kulturalnych, Konwencji
Migdzynarodowej Organizacji Pracy
dotyczacej wolnosci zwigzkowej i ochrony
praw zwiazkowych z 1948 r. (nr 87) oraz
Konwencji Miedzynarodowej Organizacji
Pracy dotyczacej stosowania zasad prawa
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Pracy dotyczacej stosowania zasad prawa
organizowania si¢ i rokowan zbiorowych
z 1949 r. (nr 98), w tym nastepujgcych
praw:

Poprawka 95

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Cze$¢ I — Sekcja 1 — punkt 16

Tekst proponowany przez Komisje

16.  Naruszenie zakazu nierdwnego
traktowania w zakresie zatrudniania, chyba
Ze jest to uzasadnione wymogami
zatrudnienia zgodnie z art. 2 1 art. 3
Konwencji Migdzynarodowej Organizacji
Pracy dotyczacej jednakowego
wynagrodzenia dla pracujacych me¢zczyzn
1 kobiet za prace jednakowej wartosci

z 1951 r. (nr 100), art. 1 i art. 2 Konwencji
Miegdzynarodowej Organizacji Pracy
dotyczacej dyskryminacji w zakresie
zatrudnienia 1 wykonywania zawodu

z 1958 r. (nr 111) oraz art. 7
Miedzynarodowego paktu praw
gospodarczych, spotecznych

1 kulturalnych; nierowne traktowanie
obejmuje w szczegdlnosci wyplacanie
nieréwnego wynagrodzenia za pracg

o takiej samej wartoS$ci.

Poprawka 96

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 1 — punkt 17

Tekst proponowany przez Komisje

17.  Naruszenie zakazu odmowy
zapewnienia odpowiedniej ptacy
zapewniajacej utrzymanie na minimalnym
poziomie zgodnie z art. 7
Migdzynarodowego paktu praw
gospodarczych, spotecznych

1 kulturalnych.
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organizowania si¢ 1 rokowan zbiorowych
z 1949 r. (nr 98), w tym nastepujgce
prawa:

Poprawka

16.  zakaz nierownego traktowania

w zakresie zatrudniania, chyba ze jest to
uzasadnione wymogami zatrudnienia
zgodnie z art. 2 1 art. 3 Konwencji
Migdzynarodowej Organizacji Pracy
dotyczacej jednakowego wynagrodzenia
dla pracujacych mezczyzn 1 kobiet za prace
jednakowej wartosci z 1951 r. (nr 100),
art. 1 1 art. 2 Konwencji Miedzynarodowej
Organizacji Pracy dotyczacej
dyskryminacji w zakresie zatrudnienia

1 wykonywania zawodu z 1958 r. (nr 111)
oraz art. 7 Migdzynarodowego paktu praw
gospodarczych, spotecznych

1 kulturalnych; nierdwne traktowanie
obejmuje w szczegolnosci wyptacanie
nierOwnego wynagrodzenia za prace

o takiej samej wartos$ciy

Poprawka

17.  zakaz odmowy zapewnienia
odpowiedniej ptacy zapewniajacej
utrzymanie na minimalnym poziomie
zgodnie z art. 7 Miedzynarodowego paktu
praw gospodarczych, spotecznych

i kulturalnych;
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Poprawka 97

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I — Cze$¢ I — Sekcja 1 — punkt 18 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

18.  Naruszenie zakazu powodowania
jakiejkolwiek wymiernej degradacji
srodowiska, w tym szkodliwych zmian

w glebie, zanieczyszczenia wody lub
powietrza, szkodliwych emisji lub
nadmiernego zuzycia wody lub wywierania
innego wplywu na zasoby naturalne,

w wyniku ktorego

Poprawka 98

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

18.  zakaz powodowania jakiejkolwiek
ilosciowej lub jakosciowej degradacji
srodowiska, w tym szkodliwych zmian w
glebie, zanieczyszczenia wody lub
powietrza, szkodliwych emisji lub
nadmiernego zuzycia wody lub wywierania
innego wplywu na zasoby naturalne, w
wyniku ktorego

Zalacznik I — Cze$¢ I — Sekcja 1 — punkt 18 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje
e) wywierany jest wptyw na

integralno$¢ srodowiska, np. w wyniku
wylesiania,

Poprawka 99

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

e) wywierany jest wplyw na
integralno$¢ srodowiska, np. w wyniku
wylesiania, i nieodlgczng wartosé
ekosystemow oraz ich wzajemnych
powiqzan;

Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 1 — punkt 18 — ostatni akapit

Tekst proponowany przez Komisje

zgodnie z art. 3 Powszechnej deklaracji
praw cztowieka, art. 5 Migdzynarodowego
paktu praw obywatelskich i politycznych

1 art. 12 Migdzynarodowego paktu praw
gospodarczych, spotecznych

i kulturalnych;
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Poprawka

zgodnie z art. 3 Powszechnej deklaracji
praw cztowieka, art. 5 Migdzynarodowego
paktu praw obywatelskich i politycznych

i art. 12 Migdzynarodowego paktu praw
gospodarczych, spotecznych i kulturalnych
oraz prawo do czystego, zdrowego

i zrownowazonego srodowiska,
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Poprawka 100

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 1 — punkt 19

Tekst proponowany przez Komisje

19.  Naruszenie zakazu bezprawnego
eksmitowania lub przejecia gruntow, laséw
lub obszaréw wodnych w ramach
pozyskiwania, rozwijania lub innego
wykorzystania gruntow, laséw lub
obszarow wodnych, w tym poprzez
wylesianie, ktorych wykorzystanie
zapewnia odpowiedni poziom zycia ludzi
zgodnie z art. 11 Miedzynarodowego paktu
praw gospodarczych, spotecznych

1 kulturalnych.

Poprawka 101

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Cze$¢ I — Sekcja 1 — punkt 20

Tekst proponowany przez Komisje

20.  Naruszenie prawa ludnosci
rdzennej do ziemi, terytoridw 1 zasobow
tradycyjnie przez nie posiadanych,
zajmowanych, uzywanych w inny sposéob
lub nabytych zgodnie z art. 25, art. 26
ust. 112, art. 27 1 art. 29 ust. 2 Deklaracji
Organizacji Narodow Zjednoczonych

o prawach ludnosci rdzenne;.

Poprawka 102

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

19. zakaz bezprawnego eksmitowania
lub przejecia gruntéw, lasow lub obszaréw
wodnych w ramach pozyskiwania,
rozwijania lub innego wykorzystania
gruntow, lasow lub obszarow wodnych,
w tym poprzez wylesianie, ktérych
wykorzystanie zapewnia odpowiedni
poziom zycia ludzi zgodnie z art. 11
Miedzynarodowego paktu praw
gospodarczych, spotecznych

1 kulturalnychy

Poprawka

20.  prawo ludnosci rdzennej do ziemi,
terytoridow i zasobow tradycyjnie przez nie
posiadanych, zajmowanych, uzywanych
w inny sposob lub nabytych zgodnie

z art. 25, art. 26 ust. 112, art. 27 1 art. 29
ust. 2 Deklaracji Organizacji Narodow
Zjednoczonych o prawach ludnosci
rdzennej;

Zalacznik I — Cze$¢ I — Sekcja 1 — punkt 20 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

20a. prawo ludnosci rdzennej do
samostanowienia zgodnie 7 art. 3
Deklaracja Organizacji Narodow
Zjednoczonych o prawach ludnosci

PE736.653v02-00

PL



PL

Poprawka 103

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Cze¢s¢ I — punkt 21

Tekst proponowany przez Komisje

21.  Naruszenie zakazu lub prawa,
ktérych nie wymieniono w pkt 1-20
powyzej, ale ktore okreslono w umowach
w dziedzinie praw czlowieka
wymienionych w tej czesci w sekcji 2,
ktore to naruszenie bezposrednio dotyczy
interesu prawnego chronionego tymi
umowami, pod warunkiem Ze mozna
pryjaé, iz przedsigbiorstwo moglo ustali¢
ryzyko wystgpienia takiego naruszenia

i wszelkie odpowiednie srodki, ktore
nalezaloby zastosowaé w celu spetnienia
obowigzkow, o ktorych mowa w art. 4
niniejszej dyrektywy, uwzgledniajqc
wszystkie istotne okolicznosci swojej
dziatalnosci, takie jak sektor i warunki
operacyjne.

Poprawka 104

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Cze$¢ I — Sekeja 2 — Srodtytul
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rdzennej, a takZe prawo ludnosci rdzennej
do udzielania, modyfikowania,
wstrzymywania lub cofania swojej
dobrowolnej, wczesniejszej i Swiadomej
zgody na interwencje, decyzje i dzialania,
ktore mogq wplywacé na jej ziemie,
terytoria, bogactwa naturalne i prawa,
zgodnie z art. 10, art. 11 ust. 2, art. 19,
art. 28, art. 29 ust. 2, art. 32 ust. 2
Deklaracji Organizacji Narodow
Zjednoczonych o prawach ludnosci
rdzennej oraz z art. 6 i art. 16 ust. 2
konwencji Miedzynarodowej Organizacji
Pracy dotyczqcej ludnosci tubylczej

i plemiennej (nr 169);
Poprawka
21. zakaz lub prawo, ktérych nie

wymieniono w pkt 1-20 powyzej, ale ktore
okreslono w umowach w dziedzinie praw
cztowieka wymienionych w tej czesci

w sekcji 2.
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. Konwencje okreslajace prawa 2. Konwencje i instrumenty
cztowieka 1 podstawowe wolnosci okreslajace prawa czlowieka i podstawowe
wolnosci

Poprawka 105

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekceja 2 — wprowadzenie (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Wsrod tych konwencji i instrumentow
znajdujq sie miedzy innymi:

Poprawka 106

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 2 — tiret 6 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— Miedzynarodowa konwencja
0 ochronie wszystkich osob przed
wymuszonym zaginieciem;

Poprawka 107

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 2 — tiret 7 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— Deklaracja Narodow
Zjednoczonych o eliminacji przemocy
wobec kobiet;

Poprawka 108

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 2 — tiret 10

AD\1271625PL.docx 69/79 PE736.653v02-00

PL



PL

Tekst proponowany przez Komisje
— Deklaracja Organizacji Narodow

Zjednoczonych o prawach ludnosci
rdzennej;

Poprawka 109

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

— Deklaracja Organizacji Narodow
Zjednoczonych o prawach ludnosci
rdzennej, wytyczne Grupy Narodow
Zjednoczonych ds. Rozwoju dotyczgce
spraw ludnosci rdzennej (2009 r.) oraz
wytyczne programowe UN-REDD

w sprawie dobrowolnej, wczesniejszej

i Swiadomej zgody (2013 r.);

Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 2 — tiret 10 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 110

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

— Deklaracja Narodow
Zjednoczonych o obroncach praw
cziowieka;

Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 2 — tiret 10 b (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 111

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 2 — tiret 11

Tekst proponowany przez Komisje

— Deklaracja praw osob nalezacych
do mniejszosci narodowych lub
etnicznych, religijnych i jezykowych;

PE736.653v02-00

Poprawka

— Miedzynarodowa konwencja o
ochronie praw wszystkich pracownikow
migrujgcych i czlonkow ich rodzin;

Poprawka

— Przyjeta przez Narody Zjednoczone

Deklaracja praw osob nalezacych do
mniejszosci narodowych lub etnicznych,
religijnych i jezykowych;
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Poprawka 112

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 2 — tiret 11 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— Deklaracja Narodow
Zjednoczonych w sprawie eliminacji
wszelkich form nietolerancji

i dyskryminacji opartych na religii lub
przekonaniach;

Poprawka 113

Wnhiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 2 — tiret 11 b (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— Deklaracja Narodow
Zjednoczonych w sprawie praw ludnosci
wiejskiej i innych osob pracujqcych na
obszarach wiejskich;

Poprawka 114

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Cze$¢ I — Sekceja 2 — tiret 12 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— Protokot ONZ przeciwko
przemytowi migrantow drogq lgdowq,
morskq i powietrzng, uzupetniajgcy
Konwencje Narodow Zjednoczonych
przeciwko miedzynarodowej
przestepczosci zorganizowanej;

Poprawka 115

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 2 — tiret 14 a (nowe)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— Konwencja Miedzynarodowej

Organizacji Pracy 7 1989 r. dotyczgca
ludnosci tubylczej i plemiennej (nr 169);

Poprawka 116

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 2 — tiret 14 b (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— Konwencja Migdzynarodowej

Organizacji Pracy z 2011 r. dotyczgca
pracownikow domowych (nr 189);

Poprawka 117

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 2 — tiret 14 ¢ (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— Konwencja Migdzynarodowej

Organizacji Pracy 7 2019 r. w sprawie
eliminacji przemocy i molestowania w

miejscu pracy (nr 190);
Poprawka 118
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 2 — tiret 20 a
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— Konwencja dotyczgca
bezpieczenstwa, zdrowia pracownikow i
srodowiska pracy z7 1981 r. (nr 155)

Poprawka 119
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Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 2 — tiret 23 a (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— Instrumenty migdzynarodowego

prawa humanitarnego, w tym:

- cztery konwencje genewskie z 1949
r:

- Konwencja (I) o polepszeniu losu
rannych i chorych w armiach czynnych
na lgdzie;

- Konwencja II o polepszeniu losu
rannych, chorych i rozbitkow sit
zbrojnych na morzu;

- Konwencja (I11) o traktowaniu
jencow wojennych;

- Konwencja (IV) o ochronie 0sob
cywilnych podczas wojny;

- Protokoly dodatkowe do konwencji
genewskich;

Poprawka 120

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I —Sekcja 2 — tiret 23 b (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— Rzymski Statut Miedzynarodowego
Trybunalu Karnego;

Poprawka 121

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Cze$¢ I — Sekcja 2 — tiret 23 ¢ (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— Glowne zasady i wytyczne
Narodow Zjednoczonych dotyczgce prawa
do skorzystania ze srodka prawnego i do
zadosc¢ucgynienia ofiarom raZgcych
przypadkow lamania miedzynarodowego
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prawa w zakresie praw czlowieka oraz
powaznych naruszen prawa
humanitarnego;

Poprawka 122

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 2 — tiret 23 d (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— Rezolucja Zgromadzenia
Ogdlnego Organizacji Narodow
Zjednoczonych 76/300 w sprawie prawa

czlowieka do czystego, zdrowego
i zrownowazonego srodowiska;

Poprawka 123

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 2 — tiret 23 e (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— Rezolucje 64/292, 68/157 i 45/8
Zgromadzenia Ogdlnego ONZ w sprawie
prawa czltowieka do bezpiecznej wody
pitnej i urzgdzen sanitarnych;

Poprawka 124

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I- Sekcja 2 — tiret 23 f (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— Wytyczne ONZ dotyczgce biznesu
i praw czlowieka;

Poprawka 125

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Cze$¢ I — Sekcja 2 — tiret 23 g (nowe)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
— Wytyczne OECD dotyczgce
nalegytej starannosci w celu

odpowiedzialnego prowadzenia
dziatalnosci gospodarczej;

Poprawka 126

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 2 — tiret 23 h (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— Konwencja o ochronie praw
czlowieka i podstawowych wolnosci;

Poprawka 127

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 2 — tiret 23 i (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— Karta praw podstawowych Unii
Europejskiej;
Poprawka 128

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Cze$¢ I — Sekceja 2 — tiret 23 j (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— Europejska karta spoleczna;

Poprawka 129

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Cze$¢ I — Sekcja 2 — tiret 23 k (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

— Europejska konwencja o statusie
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Poprawka 130

Whiosek dotyczacy dyrektywy

prawnym pracownikow migrujqgcych;

Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 2 — tiret 23 1 (nowe)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 131

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — Czes¢ I — Sekcja 3 (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

PE736.653v02-00

76/79

Poprawka

Konwencja Rady Europy
o0 zapobieganiu i zwalczaniu przemocy
wobec kobiet i przemocy domowej.

Poprawka

3. Instrumenty dotyczqce dobrych rzqdow
i zwalczania korupcji

Wsrod tych instrumentow znajdujg sig
miedzy innymi:

- Konwencja Narodow
Zjednoczonych przeciwko korupcji, 2003
r.y

- Deklaracja Narodow
Zjednoczonych o podstawowych zasadach
sprawiedliwosci dla ofiar przestepstw i
naduzycia wladzy, 1985 r.;

- Podstawowe zasady Narodow
Zjednoczonych dotyczgce niezawistosci
sgdownictwa, 1985 r.;

- Cywilnoprawna konwencja Rady
Europy o korupcji, 1999 r.;

- Konwencja OECD o zwalczaniu
przekupstwa zagranicznych
Junkcjonariuszy publicznych w
miedzynarodowych transakcjach
handlowych, 1997 r.;

- Konwencja sporzqdzona na
podstawie art. K.3 ust. 2 lit. ¢c) Traktatu o
Unii Europejskiej w sprawie zwalczania
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korupcji funkcjonariuszy Wspolnot
Europejskich lub funkcjonariuszy panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej, 1997 r.;

- Zasada nr 10 dotyczgca
przeciwdziatania korupcji zawarta w
inicjatywie ONZ Global Compact;

- Kodeks postegpowania ONZ dla
stuzb wymiaru sprawiedliwosci, 1979 r.
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